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1/ CONSIGNES DE SECURITE

Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire
attentivement les instructions suivantes, et
conservez le mode demploi afin de pouvoir
vous y référer ultérieurement.

1. Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants agés d'au moins 8ans et par des
personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou dénuées
d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles)
sont correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a l'utilisation de I'appareil
en toute sécurité leur ont été données et si les
risques encourus ont été appréhendés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
Le nettoyage et l'entretien par l'usager ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.



2. Cet appareil est exclusivement destiné
a un usage domestique. Tout autre usage
(professionnel) est exclu.

3. Avant de brancher l'appareil a une prise
électrique murale, vérifiez que le courant
électrique local correspond a celui spécifié sur
la plaque de I'appareil. Branchez toujours votre
appareil sur une prise reliée a la terre.

4. Sile cable d’alimentation est endommagg,
il doit étre remplacé par le fabricant, son service
apres vente ou des personnes de qualification
similaire afin d'éviter un danger.

5. Débranchez le cable d‘alimentation du
réseau électrique dés que vous cessez de
I'utiliser et avant toute opération de nettoyage,
de maintenance et de montage d’accessoires.
6. Ne mettez pas lappareil, le cable
d’alimentation ou la fiche dans l'eau ou tout
autre liquide.

7. Ne pas utiliser a l'extérieur ni sur une
surface mouillée. Cet appareil ne doit pas étre
exposé a la pluie ou a I'humidité.

8. Lecordondoitétre placé defaconacequon
ne puisse pas le tirer ou trébucher dessus.

9. Soyez \vigilant lorsque vous utilisez
I'appareil dans un escalier.

10. Ne laissez pas l'appareil sans surveillance
pendant qulil est connecté au réseau
électrique.



11. Lappareil doit toujours étre éteint avant de
le brancher ou de le débrancher.
12.Ne déplacez jamais I'appareil en tirant sur
le cable d’alimentation.
13.Ne tirez pas le cordon d‘alimentation,
ne soulevez pas l'appareil par le cordon, ne
coincez pas le cordon dans une porte et ne le
frottez pas sur un angle.
14.N'installez pas cet appareil a proximité
d’'une quelconque source de chaleur, telle
qu’'un radiateur, une arrivée d’air chaud, un
four ou tout autre appareil produisant de la
chaleur.
15.Lorsque vous débranchez le cordon
d’alimentation, tirez-le toujours au niveau de
la fiche, ne tirez pas sur le cordon lui-méme.
16. Utilisez uniquement les accessoires fournis
avec l'appareil.
17.Tenez les cheveux longs, les vétements
amples, les doigts ou toute partie du corps a
I'écart des ouvertures et des pieces mobiles.
18. N'aspirez jamais de substances mouillées
ou liquides ni de substances toxiques,
inflammables ou combustibles, comme
l'essence.
19. N'aspirez jamais d'objets pointus ni aucun
objet bralant ou incandescent, comme des
cigarettes, allumettes ou des cendres chaudes.



20. N'insérez aucun objet a travers les orifices
de l'appareil.
21. Cet appareil n'est pas destiné a étre mis en
fonctionnement au moyen d’'une minuterie
externe ou par un systeme de commande a
distance séparé.
22.N'utilisez  pas  l'appareil  lorsqu’un
orifice de ventilation est obstrué; nettoyez
régulierement les poussieres, peluches,
cheveux ou tout élément pouvant réduire le
débit d‘air.
23. Les instructions concernant la maintenance
de l'appareil figurent dans le paragraphe
« ENTRETIEN ET NETTOYAGE ».
24. Risque de suffocation! Conservez tous les
matériaux d’emballage hors de portée des
enfants et des bébés !
ZS.K Les appareils électriques défectueux
= doivent étre recyclés, et non jetés
avec les ordures ménageres. Veuillez
activement nous aider dans notre action
pour préserver les ressources et protéger
I'environnement en déposant cet appareil
dans les centres de collecte et décheteries.
26.Recyclez les matériaux d'emballage en
respectant la réglementation. Demandez aux
autorités locales ou se trouvent les centres de
collecte ou les décheteries.



2/ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension de fonctionnement 220-240V~, 50-60 Hz
Consommation en énergie 700 W
Classe de protection Classe |l

L'aspirateur a usage général (modele 600102962 ) a été testé conformément a la
norme EN 60312-1: 2017 et satisfait aux exigences essentielles de la réglementation
(UE) 666/2013 relative aux aspirateurs.

3/ DESCRIPTION

1. Tuyau d’aspiration avec poignée 4. Suceurs supplémentaires
2. Tubes d'aspiration 5. Buse d'aspiration
3. Aspirateur 6. Sac a poussiere

4/ AVANT LA PREMIERE MISE EN SERVICE
Déballez I'appareil.

2. Juste apres le déballage, vérifiez la présence éventuelle de dommages dus au
transport. Si votre livraison est endommagée ou incomplete, veuillez contacter
notre service aprés-vente.

5/ UTILISATION

Lors de sa premiére mise en fonctionnement, votre appareil est susceptible de
dégager une légére odeur. Cela est normal. Prévoyez par conséquent une ventilation
suffisante. Cette odeur ne sera que provisoire et s'estompera rapidement.

Illustrationsde 1a 15:

1. Reliezles tubes d’aspiration. Chaque extrémité a un diametre différent. Raccordez
les tubes d'aspiration a la buse d'aspiration. Reliez les tuyaux d’aspiration a la
poignée.

2. Insérezl'extrémité du tuyau dans la bouche d’aspiration au-dessus de I'aspirateur.
L'extrémité du tuyau doit s'engager de maniére audible.

3. Tirez sur le cordon d'alimentation pour quil atteigne la longueur souhaitée.
Branchez la fiche de secteur sur une prise de courant.

4. Allumer : appuyez sur lI'interrupteur marche/arrét.

5. Aspirezen effectuant des mouvements d'avant en arriere avec la buse d'aspiration.

6. Grace au taquet coulissant sur la poignée, vous pouvez régler la puissance
d’aspiration.

7. Eteindre : appuyez sur l'interrupteur marche/arrét.

8. Débranchez la fiche. Appuyez sur le bouton afin denrouler le cordon
d’alimentation.

9. Sols lisses : poussez le bouton de la buse d’aspiration vers le bas.

10. Tapis : poussez le bouton de la buse d’aspiration vers le haut.

11. Lors des pauses ou le rangement, vous pouvez accrocher la buse d’aspiration a
I'arriére de I'aspirateur.

12. Grace aux suceurs fournis en supplément, vous pouvez nettoyer les joints et
coussins.
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13.Pour enlever le tuyau d’aspiration, tournez l'extrémité de tuyau dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre et tirez-le.

14.Quvrez le couvercle en pressant légerement sur la poignée supérieure. Pour
enlever le sac, faites-le passer vers le haut pour le dégager de la fixation. Installez
un nouveau sac en le glissant d'en haut sur la fixation. La fleche sur le sac doit étre
orientée vers le bas.

15. Attention! Afin d'empécher tout fonctionnement sans sac, le couvercle ne
se laisse pas fermer sans avoir introduit un sac. N'essayez jamais de fermer le
couvercle en utilisant la force.

6/ NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Ce type de aspirateur nécessite un entretien régulier pour éliminer les poussieres.
Attention! Avant de procéder au
nettoyage, assurez-vous de mettre
I'appareil hors tension. Débranchez
toujours la fiche électrique de la prise de
courant et laissez I'appareil se refroidir
avant de le nettoyer.

A Attention ! Ne jamais plonger les parties

électriquesdel’appareildansl’eauoudans
tout autre liquide pendant le nettoyage
ou le fonctionnement. Ne jamais exposer
les parties électriques a I'eau courante.

1. Nettoyez l'appareil a I'aide d'un chiffon doux, Iégérement humide. Assurez-vous
de ne laisser pénétrer aucune humidité dans I'appareil au cours de son nettoyage.

2. N'utilisez jamais de détergents corrosifs, de brosse métallique, de tampon a
récurer abrasif, de métal ou d'outils tranchants pour nettoyer votre appareil.

3. Séchez completement I'appareil aprés son nettoyage.

Entretien du filtre: pour obtenir une puissance d’aspiration optimale, nous

recommandons de nettoyer le filtre régulierement. Nettoyez au plus tard les filtres
lorsque la puissance d’aspiration diminue.
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Illustrationsde 16a 18 :

1.
2.

Il 16 : vous pouvez enlever le filtre intérieur pour le nettoyer. Tirez le cadre vers le
haut pour I'6ter de son emplacement. Enlevez le filtre du cadre.

lll. 17 : vous pouvez enlever le filtre de sortie de I'air pour le nettoyer. Libérez le
cadre, en appuyant sur le bouton qui se trouve au-dessus. Enlevez le filtre du
cadre.

II. 18 :rincez les filtres sous I'eau courante. Laissez sécher les filtres complétement
avant de les réintroduire.

Rangement : entreposez l'appareil dans un endroit sec et frais, hors de la portée des
enfants et des animaux domestiques.

7/ GARANTIE ET LIMITES DE RESPONSABILITE

Ce produit est garanti pour une période de 12 a 24 mois (définie par la législation
locale, période sur le ticket de caisse faisant foi) a partir de la date d’achat, contre
toute défaillance résultant d’un vice de fabrication ou de matériau.

Cette garantie ne couvre pas les dommages résultant d'une mauvaise installation,
d’une utilisation incorrecte, ou de I'usure normale du produit.

Plus précisément, la garantie ne couvre pas:

Les dommages ou probléemes causés par une utilisation incorrecte, un accident, une
altération ou un branchement électrique d'intensité ou de tension inappropriée.
Les produits modifiés, ceux dont le scellé de garantie ou le numéro de série ont
été endommagés, altérés, supprimés ou oxydés.

Les batteries remplacgables et accessoires sont garantis pour une période de
6 mois.

La défaillance de la batterie, survenue par un chargement trop long ou par le
non- respect des consignes de sécurité expliquées dans la notice.

Les dommages esthétiques, incluant les rayures, bosses ou tout autre élément.
Les dommages causés par toute intervention effectuée par une personne non-
agréée.

Les défauts causés par une usure normale ou dus au vieillissement normal du
produit.

Les mises a jour de logiciel, dues a un changement de paramétres réseau.

Les défaillances du produit dues a l'utilisation de logiciels tiers pour modifier,
changer ou adapter l'existant.

Les défaillances du produit dues a I'utilisation sans les accessoires homologués
par le fabricant.

Les produits oxydés.

12



En aucun cas, le fabricant ne peut étre responsable de la perte de données stockées
sur le disque. De méme, le fabricant n'est pas tenu de vérifier que les cartes SIM / SD
soient bien retirées des produits retournés.

Les produits réparés ou remplacés peuvent inclure des composants et des
équipements nouveaux et/ou reconditionnés.

MODALITES DE MISE EN CEUVRE

Pour obtenir un service de garantie, vous étes priés de rapporter votre produit
a l'accueil de votre lieu de vente muni de votre preuve d'achat (ticket de caisse,
facture, ...), du produit et de ses accessoires fournis, avec son emballage d'origine.

Il est important d’avoir comme information la date d'achat, le modéle et le numéro
de série ou d'IMEl (ces informations apparaissent généralement sur le produit,
I'emballage ou votre preuve d’achat).

A défaut, vous devez rapporter le produit avec les accessoires nécessaires a son bon
fonctionnement (alimentation, adaptateur, etc.).

Dans le cas ou votre réclamation est couverte par la garantie, le service apres-vente
pourra, dans les limites de la Iégislation locale, soit :

m Réparer ou remplacer les piéces défectueuses.

m Echanger le produit retourné avec un produit qui a au moins les mémes
fonctionnalités et qui est équivalent en termes de performance.

m Rembourserle produitau prix d’achat du produit mentionné sur la preuve d’achat.

Si une de ces 3 solutions est utilisée, cela ne donne pas droit au prolongement ou au
renouvellement de la période de garantie.
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1/ INDICACIONES DE SEGURIDAD

Antes de utilizar este aparato, lea atentamente
las instrucciones siguientes y guarde el manual
para futuras consultas.

1. Este aparato puede ser utilizado por
ninos de al menos 8 anos y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o por personas sin experiencia o
conocimiento si se vigilan adecuadamente
o si se les ha dado instrucciones relativas
al uso del aparato de forma segura y si han
comprendido los riesgos que su uso implica.
No esta permitido que los niflos jueguen con
el aparato. La limpieza y el mantenimiento por
parte del usuario no deben realizarlos nifos
sin supervision.
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2. Este aparato esta exclusivamente previsto
para un uso doméstico. Queda excluido
cualquier otro tipo de uso (profesional).

3. Antes de enchufar el aparato a una toma
de corriente, verifique que la tension eléctrica
local se corresponde con la tensién indicada
en la placa del aparato. Enchufe siempre el
aparato a una conexién con toma de tierra.

4. Para evitar peligros, si el cable de conexion
de red esta danado, debera ser reemplazado
por el fabricante, su servicio posventa o por
una persona cualificada.

5. Desenchufe el cable de alimentacion de la
red eléctrica cuando deje de usar el aparato
y antes de proceder a cualquier operaciéon de
limpieza y mantenimiento, y de montaje de los
accesorios.

6. No sumerja el aparato, el cable de
alimentacién o el enchufe en agua o cualquier
otro liquido.

7. No utilice el aparato en espacios exteriores
ni en una superficie mojada. Este aparato no
debe estar expuesto a la lluvia o a la humedad.
8. El cable debe colocarse de modo que no se
pueda tirar o tropezar con él.

9. Preste atencion al utilizar el aparato en una
escalera.

10.No deje el aparato sin supervision si esta

enchufado a la red eléctrica.
15



11.La unidad siempre debe apagarse antes de
enchufarlo o desenchufarlo.
12.Nunca desplace el aparato tirando del
cable de alimentacion.

€ 13.No tire del cable de alimentacién, no
levante el aparato por el cable, no pellizque
el cable en una puerta y ni lo frote en una
esquina.
14.No coloque este aparato cerca de una
fuente de calor tal como un radiador, una
entrada de aire calor, un horno o cualquier otro
aparato que genere calor.
15.A la hora de desenchufar el cable, tire
siempre del enchufe y no del propio cable.
16. Utilice solo los accesorios incluidos con el
aparato.
17.Mantenga el cabello largo, la ropa suelta,
los dedos o cualquier parte del cuerpo lejos de
las aberturas y las piezas moviles.
18. No aspire sustancias mojadas o liquidos ni
sustancias toxicas, inflamables o combustibles
como, por ejemplo, la gasolina.
19. No aspire objetos puntiagudos no objetos
calientes o incandescentes como, por ejemplo,
cigarrillos, fésforos o cenizas calientes.
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20. No introduzca ningun objeto en los orificios
del aparato.
21. Este aparato no esta disenado para ponerlo
en funcionamiento mediante un temporizador
externo o un sistema de mando a distancia
independiente.
22.No utilice el aparato con un orificio
obstruido; limpie peridédicamente el polvo, la
pelusa, los pelos y todos los elementos que
puedan reducir el flujo de aire.
23.Las instrucciones relacionadas con el
mantenimiento del aparato se pueden
consultar en el parrafo "MANTENIMIENTO Y
LIMPIEZA".
24.iRiesgo de asfixia! jMantenga el embalaje
fuera del alcance de los nifos y de los bebés!
ZS.E Los aparatos eléctricos defectuosos
“ deben reciclarse; nunca, los deseche
en los residuos domésticos. Ayudenos
activamente con nuestros esfuerzos para
preservar los recursos y para proteger el medio
ambiente depositando este aparato en los
centros y puntos de recogida.
26. Recicle los materiales de embalaje segun
la normativa vigente. Solicite a las autoridades
locales la ubicacion de los centros o puntos de
recogida.

17



2/ CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién de funcionamiento 220-240V~, 50-60 Hz
Consumo energético 700 W
Tipo de proteccion Clase Il

La aspiradora para limpieza en general (modelo 600102962 ) ha sido probada y
cumple con el estdndar EN 60312-1: 2017 y cumple con los requisitos esenciales de
la normativa (UE) 666/2013 para aspiradoras.

3/ DESCRIPCION

1. Tubo de aspiracién con 4. Boquillas complementarias
empunadura 5. Bogquilla de aspiracion

2. Tubos de aspiracién 6. Bolsa para el polvo

3. Aspirador

4/ ANTES DEL PRIMER USO

1. Desembale el aparato.

2. Inmediatamente después, compruebe si se han producido danos durante el
transporte. Si la entrega esta danada o incompleta, contacte con nuestro servicio
de posventa.

5/USO

Durante el primer uso, el aparato puede desprender un ligero olor. Esto es normal.
Por lo tanto, planifique una ventilacion suficiente. Este olor es temporal y desaparece
rapidamente.

llustracionesde 1 a 15:

1. Conecte los tubos de succion. Cada uno de los extremos tiene un didmetro
diferente. Conecte los tubos de aspiraciéon a la boquilla de aspiracion. Conecte los
tubos de aspiracion a la empunadura.

2. Inserte el extremo del tubo en la boca de aspiracién ubicada en la parte superior
del aspirador. El extremo del tubo debe hacer clic al encajar.

3. Tire del cable de alimentacién para conseguir la longitud deseada. Conecte el
enchufe a una toma de corriente.

4. Encendido: pulse el interruptor de marcha/paro.

5. Aspire realizando movimientos hacia delante y hacia atras con la boquilla de
aspiracion.

6. Con el tope deslizante situado en la empufiadura, se puede ajustar la potencia
de aspiracion.

7. Apagado: pulse el interruptor de marcha/paro.

8. Desenchufe el aparato. Pulse el botén para enrollar el cable de alimentacion.

9. Suelos lisos: presione el botén de la boquilla de aspiracion.

10. Alfombras: levante el botén de la boquilla de aspiracion.

11.Durante los descansos, o en caso de almacenamiento, puede enganchar la
boquilla de succién en la parte posterior del aspirador.

12. Gracias a los accesorios incluidos, se pueden limpiar las esquinas y las almohadas.
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13. Para retirar el tubo de aspiracién, gire la extremidad del tubo hacia la izquierda y
tire de ella.

14. Abra la tapa con una ligera presién en la empuiadura superior. Para retirar la
bolsa, levantela para separarla de la fijacion. Vuelva a colocar una bolsa nueva
pasandola por encima de la fijacion. La flecha de la bolsa debe apuntar hacia
abajo.

15. jAtencion! Para evitar el funcionamiento sin bolsa, no cierre la tapa sin haber
introducido una. No intente cerrar la tapa empleando la fuerza.

6/ LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Este tipo de aspirador necesita un mantenimiento peridédico para eliminar el polvo.

A iAtencion! Antes de proceder a la

limpieza, asegurese de apagar el aparato.
Desconecte siempre el enchufe de la
toma de corriente y déjelo enfriar antes
de limpiarlo.

A jAtencion! Nunca  sumerja los

componentes eléctricos del aparato en
agua o cualquier otro liquido durante
la limpieza o el mantenimiento. Nunca
exponga las piezas eléctricas al agua.

1. Limpie el aparato con un pafo suave, ligeramente himedo. Asegurese de que no
entra humedad en el dispositivo durante el proceso de limpieza.

2. Nunca utilice detergentes corrosivos, cepillos metélicos, estropajos abrasivos o
metalicos, o herramientas cortantes para limpiar el aparato.

3. Seque totalmente el aparato después de limpiarlo.

Mantenimiento del filtro: para obtener potencia de aspiracién Optima, es
recomendable limpiar el filtro peridédicamente. Limpie los filtros cuando la potencia
de aspiracién disminuya.
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llustraciones de 16 a 18:

1.
2.
3.

[Il. 16: puede retirar el filtro interior para limpiarlo. Tire del marco hacia arriba para
sacarlo de su ubicacion. Retire el filtro del marco.

Ill. 17: puede retirar el filtro de salida de aire para limpiarlo. Suelte el marco
pulsando el botén que estd encima. Retire el filtro del marco.

Il. 18: lave los filtros con agua corriente. Deje secar los filtros completamente
antes de volver a introducirlos.

Almacenamiento: guarde el aparato en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de
los niflos y de las mascotas.

7/ GARANTIAY LIMITES DE RESPONSABILIDAD

Este producto tiene una garantia de 12 a 24 meses (definida por la legislacién local,
periodo indicado en el recibo de caja) a partir de la fecha de la compra, contra
cualquier fallo resultado de un defecto de fabricacion o de los materiales.

Esta garantia no cubre los dafios provocados por una instalaciéon inadecuada, uso
incorrecto o desgaste normal del producto.

En concreto, la garantia no cubre:

Los dafios o problemas provocados por uso incorrecto, accidente, modificacién o
conexion eléctrica de intensidad o tensién inadecuadas.

Los productos modificados, aquellos cuyo sello de garantia o nimero de serie
han sido dafnados, alterados, eliminados u oxidados.

Las baterias de recambio y los accesorios tienen una garantia de 6 meses.

El fallo de la bateria, provocado por una carga demasiado larga o por el
incumplimiento de las instrucciones de seguridad indicadas en el manual.

Los danos estéticos, incluyendo aranazos, abolladuras o cualquier otro elemento.
Los danos provocados por la intervencién de una persona no autorizada.

Los defectos provocados por el desgaste normal o debidos al envejecimiento
normal del producto.

Las actualizaciones de software, debidas a un cambio en los pardmetros de la red.
Los fallos del producto debidos al uso de software de terceros para modificar,
cambiar o adaptar el existente.

Los fallos del producto debidos al uso sin los accesorios homologados por el
fabricante.

Los productos oxidados.
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En ningun caso, el fabricante puede responsabilizarse de la pérdida de los datos
almacenados en el disco. Del mismo modo, el fabricante no tiene la obligacion de
comprobar si se han retirado las tarjetas SIM/SD de los productos devueltos.

Los productos reparados o reemplazados pueden incluir piezas y equipamientos
nuevos y/o reacondicionados.

MODALIDADES DE PUESTA EN MARCHA

Para obtener un servicio de garantia, debera llevar el producto al punto de venta con
el comprobante de compra (recibo de caja, factura, ...) del producto y los accesorios
suministrados, junto con el embalaje original.

Es importante indicar la fecha de la compra, el modelo y el nimero de serie o IMEI
(esta informacion aparece normalmente en el producto, embalaje o comprobante
de compra).

En su defecto, debera proporcionar el producto con los accesorios necesarios para su
buen funcionamiento (cable de alimentacion, adaptador, etc.).

En el caso de que la reclamacién esté cubierta por la garantia, el servicio posventa
podrd, dentro de los limites de la legislacion local:

m Reparar o sustituir las piezas defectuosas.

m Cambiar el producto devuelto por un producto que, como minimo, tenga las
mismas funcionalidades y sea equivalente en términos de rendimiento.

m Reembolsar el precio de compra del producto indicado en la prueba de compra.

Si se utiliza una de estas 3 soluciones, esto no da derecho a una ampliacién o
renovacién del periodo de garantia.
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1/INSTRUCOES DE SEGURANCA

Antes de utilizar este aparelho, leia atentamente
as instrugdes seguintes e guarde o manual de
utilizacao para referéncia futura.

1. Este aparelho pode ser utilizado por
criancas a partir dos 8 anos de idade e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou sem experiéncia
ou conhecimentos, se forem devidamente
vigiadas ou se lhes forem dadas instrucoes
relativas a sua utilizacdo em total seguranca
e se compreenderem 0s perigos associados a
sua utilizacao. As criancas nao devem brincar
com o aparelho. A limpeza e manutencao
pelo utilizador nao devem ser realizadas por
criangas sem supervisao.
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2. Este aparelho destina-se exclusivamente a
utilizacao domeéstica. Qualquer outra utilizacao
(profissional) encontra-se excluida.

3. Antes de ligar o aparelho a uma tomada de
corrente elétrica, certifique-se de que a corrente
elétrica local corresponde a que é especificada
na placa do aparelho. Ligue sempre o aparelho
a uma tomada com ligacao a terra.

4. Seocabodealimentacao estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu
servico pos-venda ou por pessoal qualificado
para evitar qualquer perigo.

5. Desligue o cabo de alimentacao da corrente
elétrica assim que parar de o utilizar e antes de
qualquer operacao de limpeza, manutencao e
montagem de acessorios.

6. Nao cologue o aparelho, o cabo de
alimentacao ou a ficha dentro de agua ou de
qualquer outro liquido.

7. Nao o utilize ao ar livre ou sobre uma
superficie molhada. Este aparelho nao deve ser
exposto a chuva ou humidade.

8. O cabo deve ser colocado de forma a que
nao seja possivel puxar ou tropecar no mesmo.
9. Tenha cuidado quando utilizar o aparelho
numa escada.

10.Nao deixe o aparelho sem vigilancia
enquanto se encontrar ligado a corrente

elétrica.
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11.0 aparelho deve sempre ser desligado
antes de o ligar ou desligar da corrente.
12.Nunca movimente o aparelho puxando
pelo cabo de alimentacao.

13.Nao puxe o cabo de alimentacao, nao
levante o aparelho pelo cabo, nao entale o
cabo numa porta e nao o esfreque numa
esquina.

14.Nao instale este aparelho perto de uma
fonte de calor como um radiador, uma entrada
de ar quente, um forno ou qualquer outro
aparelho que produza calor.

15. Ao desligar o cabo de alimentacdo, puxe
sempre pela ficha, nao puxe o préprio cabo.
16.Utilize apenas os acessoérios fornecidos
com o aparelho.

17.Mantenha os cabelos, as roupas largas, os
dedos ou qualquer parte do corpo afastados
das aberturas e das partes moveis.

18.Nunca aspire substancias humidas ou
liquidas nem substancias toxicas, inflamaveis
ou combustiveis, como gasolina.

19. Nunca aspire objetos afiados nem qualquer
objeto quente ou incandescente como
cigarros, fésforos ou cinzas quentes.
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20. Nao introduza nenhum objeto através das
aberturas do aparelho.
21.Este aparelho nao se destina a ser
colocado em funcionamento através de um
temporizador exterior ou através de um
sistema de telecomando individual.
22.Nao utilize o aparelho quando um
orificio de ventilacdao esta obstruido; limpe
regularmente o po, os pelos, os cabelos ou
qualquer elemento que possa reduzir o fluxo
de ar.
23.As instrucdes relativas a manutencao
do aparelho encontram-se no paragrafo
“MANUTENCAO E LIMPEZA'".
24.Risco de asfixial Mantenha todos os
materiais de embalagem fora do alcance das
criancas e dos bebés!
ZS.E Os dispositivos elétricos defeituosos
“~ devem ser reciclados e nao deitados
fora junto com o lixo doméstico. Colabore
ativamente connosco na nossa a¢ao destinada
a preservar os recursos e a proteger o ambiente
entregando este aparelho nos centros de
recolha e unidades de triagem de residuos.
26.Recicle os materiais de embalagem
respeitando os regulamentos legais. Informe-
se junto das autoridades locais sobre onde se
situam os centros de recolha ou as unidades

de triagem de residuos.
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2/ CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao de funcionamento 220-240V~, 50-60 Hz
Consumo de energia 700 W
Classe de protecao Classe |l

O aspirador (modelo 600102962 ) foi testado de acordo com a norma EN 60312-1:
2017 e encontrase em conformidade com os requisitos essenciais do regulamento
(UE) 666/2013 para aspiradores.

3/ DESCRICAO

1. Tubo de aspiragao com pega 4. Bocais complementares
2. Tubos de aspiracao 5. Bocal de aspiracao
3. Aspirador 6. Sacode pd

4/ ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO
Retire o aparelho da embalagem.

2. Depois de retirar o aparelho da embalagem, verifique se existem danos devidos
ao transporte. Se a sua entrega estiver danificada ou incompleta, contacte o
nosso servico pds-venda.

5/UTILIZACAO

Durante a primeira colocacdo em funcionamento o aparelho pode libertar um ligeiro
odor. Esta situacao é normal. Deve portanto providenciar uma ventilacdo suficiente
Este odor é temporario e desaparece rapidamente.

Imagensde 1a 15:

1. Instale os tubos de aspiracdo. Cada extremidade tem um diametro diferente.
Ligue os tubos de aspiracdo ao bocal de aspiracdo. Ligue os tubos de aspiracao

a pega.

Insira a extremidade do tubo na boca de succdo na parte superior do aspirador. A
extremidade do tubo deve engatar de forma audivel.

Puxe o cabo de alimentacdo até ao comprimento desejado. Ligue a ficha a uma

tomada de corrente.

Ligar: Prima o interruptor de ligar/desligar.

Aspire fazendo movimentos de frente para tras com o bocal de aspiracao.

Gracas ao dispositivo deslizante na pega, pode regular a poténcia de aspiracao.
Desligar: Prima o interruptor de ligar/desligar.

Desligue a ficha. Prima o botao para enrolar o cabo de alimentacao.

Pisos lisos: Empurre o botdo do bocal de aspiracdo para baixo.

0. Tapetes: Empurre o botao do bocal de aspiracao para cima.

1. Durante as pausas ou para o guardar, pode fixar o bocal de aspiracdo na parte de
tras do aspirador.

12. Gragas aos bocais complementares fornecidos, pode limpar as juncées e as

almofadas.

g
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13. Para retirar o tubo de aspiracgao, rode a extremidade do tubo no sentido contrario
ao dos ponteiros do reldgio e puxe-o.

14. Abra a tampa premindo ligeiramente sobre a pega superior. Para remover o
saco, mova-o para cima para o soltar do suporte. Instale um saco novo fazendo-o
deslizar a partir de cima sobre a fixacdo. A seta no saco deve ficar virada para
baixo.

15. Atencao! Para evitar qualquer funcionamento sem saco, a tampa nao fecha sem
ter sido introduzido um saco. Nunca tente fechar a tampa usando a forca.

6/ LIMPEZA E MANUTEN(;AO

Este tipo de aspirador requer uma manutencao regular para eliminar o pé.

A Atencao! Antes de proceder a limpeza,
desligue sempre o aparelho da corrente
elétrica. Desligue sempre a ficha elétrica
da tomada de corrente e aguarde até que
o aparelho arrefeca antes de o limpar.

A Atencao! Nunca coloque as partes

elétricasdoaparelhodentrodeaguaoude
qualquer outro liquido durante a limpeza
ou o funcionamento. Nunca exponha as
partes elétricas a dgua corrente.

1. Limpe o aparelho com um pano macio e ligeiramente humido. Certifique-se de
que nenhuma humidade penetra no aparelho durante a limpeza.

2. Nunca use detergentes corrosivos, escovas metdlicas, esfregdes abrasivos ou de
metal, ou utensilios afiados para limpar o aparelho.

3. Seque completamente o aparelho depois da limpeza.

Manutencao do filtro: Para obter uma poténcia de succao ideal, é recomendavel

limpar o filtro regularmente. Limpe o filtro pelo menos quando o poder de succdo
diminui.
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Imagens 16a 18:

1.
2.
3.

[ll. 16: Pode remover o filtro interno para o limpar. Puxe o quadro para cima para
o remover da sua localizagcdo. Remova o filtro do quadro.

Ill. 17: Pode retirar o filtro de saida do ar para o limpar. Solte o quadro, premindo
o botdo que se encontra por cima. Remova o filtro do quadro.

lIl. 18: Lave os filtros com dgua corrente. Deixe secar os filtros completamente
antes de os voltar a instalar.

Armazenamento: Armazene o aparelho num local seco e fresco, fora do alcance das
criangas e dos animais domésticos.

7/ GARANTIA E LIMITES DE RESPONSABILIDADE

Este produto esta garantido durante um periodo de 12 a 24 meses (definido pela
legislacdo local, consoante a data do recibo de compra) a partir da data de compra,
relativamente a qualquer anomalia resultante de um defeito de fabrico ou de
material.

Esta garantia ndo abrange os danos resultantes de uma instalacdo indevida, de
utilizacdo incorreta, ou do desgaste normal do produto.

Especificamente, a garantia ndo abrange:

Os danos ou problemas causados por uma utilizagdo incorreta, acidentes, alteragdes
ou ligacdo a uma corrente elétrica de intensidade ou tensao inapropriada.

Os produtos modificados e aqueles cujo selo de garantia ou nimero de série
tenham sido danificados, alterados, removidos ou oxidados.

As baterias substituiveis e os acessérios sdo garantidos por um periodo de 6
meses.

A avaria da bateria, decorrente de um carregamento demasiado longo ou do
desrespeito das instru¢des de seguranca explicadas no manual.

Os danos estéticos, incluindo riscos, mossas ou qualquer outro elemento.

Os danos causados por qualquer intervencao efetuada por pessoas nao
autorizadas.

Os defeitos causados pelo desgaste normal ou devidos ao envelhecimento
normal do produto.

As atualizacdes de software, devido a uma alteracdo dos parametros de rede.

As falhas do produto devidas ao uso de software de terceiros para modificar,
alterar ou adaptar o existente.

As falhas do produto devido a utilizacdo sem os acessérios homologados pelo
fabricante.

Os produtos oxidados.
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Em caso algum o fabricante podera ser responsabilizado pela perda de dados
armazenados no disco. Da mesma forma, o fabricante ndo tem a obrigacao de verificar
se os cartdes SIM / SD foram devidamente retirados dos produtos devolvidos.

Os produtos reparados ou substituidos podem incluir componentes e equipamentos
novos e/ou recondicionados.

MODALIDADES DE IMPLEMENTAGCAO

Para obter uma assisténcia ao abrigo da garantia, deve levar o seu produto ao local de
venda juntamente com o comprovativo de compra (recibo, fatura, etc), do produto e
0s seus acessorios fornecidos com a embalagem original.

Eimportante dispor de informacdes como a data da compra, o modelo e o nimero de
série ou IMEI (estas informagdes geralmente aparecem no produto, na embalagem
ou na prova de compra).

Caso contrdrio, deve entregar o produto com o0s acessoérios necessarios ao seu bom
funcionamento (fonte de alimentacéo, adaptador, etc.).

Caso a sua reclamacao esteja abrangida pela garantia, o servico pés-venda podera,
dentro dos limites da legislacédo local:

m Reparar ou substituir as pecas defeituosas.

m Trocar o produto devolvido por um produto que tenha pelo menos as mesmas
funcionalidades e que seja equivalente em termos de desempenho.

m Reembolsar o preco de compra do produto indicado no comprovativo de compra.

Se uma destas 3 solucdes for usada, tal nao confere o direito a prorrogacédo ou a
renovacao do prazo de garantia.
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1/ ZALECENIA W ZAKRESIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o
uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji i jej
zachowanie.

1. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci ponizej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych  zdolnosciach  fizycznych,
sensorycznych lub psychicznych lub osoby
nieznajagce zasad dziatania  urzadzenia,
wytacznie pod nadzorem oséb trzecich lub
samodzielnie po uprzednim zapoznaniu
sie i zrozumieniu instrukcji bezpiecznego
uzytkowania sprzetu. Urzgdzenie nie moze
by¢ wykorzystywana do zabawy przez dzieci.
Czyszczenie i konserwacja zelazka nie moze
by¢ powierzana dzieciom bez nadzoru osoby
doroste;j.
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2. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
domowego. Urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku profesjonalnego.

3. Przed podtaczeniem urzadzenia do
gniazdka, nalezy upewni¢ sie, ze napiecie
sieciowe odpowiada parametrom
zamieszczonym na tabliczce znamionowe;.
Wykorzystywane gniazdko elektryczne musi
by¢ uziemione.

4. Uszkodzony kabel musi by¢ wymieniony @b
przez producenta, autoryzowany serwis lub
odpowiednio wykwaliflkowang osobe.

5. Natychmiast po zakonczeniu uzywania
odkurzacza, odfaczy¢ kabel od zasilania
elektrycznego przed przystgpieniem do jej
czyszczenia, konserwacji czy montowania
akcesoriow.

6. Nie wkfadac¢ do wody ani do innych ptynow
urzadzenia, kabla zasilajgcego czy wtyczki.

7. Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz ani na
mokrej powierzchni. Nie naraza¢ urzadzenia
na dziatanie deszczu lub wilgoci.

8. Uwazad, aby nie pociggnac¢ lub deptad
przewodu zasilajgcego urzagdzenia.

9. Zachowac ostroznosc¢ podczas odkurzania
schodow.

10. Nie zostawiac¢ podtagczonego do zasilania
odkurzacza bez nadzoru.
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11. Przed podtaczeniem badz odtgczeniem od

zasilania, odkurzacz musi by¢ wytagczony.

12. Nigdy nie przesuwac urzadzenia ciggnac za

kabel zasilania.

13.Nie ciggna¢ za przewdd zasilajacy, nie

podnosi¢ odkurzacza za przewdd ani nie

przyciska¢ go drzwiami.

14.Nie uzywal odkurzacza w poblizu

jakichkolwiek zrodet ciepfa, typu grzejnik,
@b kuchenka, wylot goracego powietrza czy

urzgdzenie wytwarzajgce ciepfto.

15.Wytacza¢ odkurza¢ przez wyciggniecie

wtyczki, a nie pociggniecie przewodu

zasilajgcego.

16. Uzywac wytgcznie akcesoriow

dostarczonych wraz z odkurzaczem.

17.Nie pochyla¢ gtowy i nie zblizac¢ szerokich

ubran, palcéw lub innych czesci ciata do

otwordw i ruchomych czesci urzadzenia.

18.Nie odkurza¢ mokrych resztek, ptynow

ani substancji toksycznych czy fatwopalnych

takich jak na przyktad benzyna.

19.Nie odkurza¢ przedmiotéw ostrych,

goracych czy palacych sie jak np. papierosy,

zapatki czy goracy popiot.
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20.Nie wktada¢ zadnych przedmiotow w
otwory wentylacyjne.
21. Urzadzenieniejest przeznaczone doobstugi
za pomocya zewnetrznego programatora czasu
lub systemu zdalnego sterowania.
22.Nie uzywac¢ odkurzacza z zatkanym
otworem wentylacyjnym; regularnie
oczyszcza¢ otwor wentylacyjny z  kurzu,
wtoséw, wtdkien i innych materiatéw.
23.Instrukcje  w  zakresie  konserwacji @
urzadzenia znajduja sie w  rozdziale
+KONSERWACJA | CZYSZCZENIE".
24. Niebezpieczenstwo uduszenia!
Przechowywac wszystkie opakowania poza
zasiegiem dzieci i niemowlat!
ZS.K Uszkodzone urzadzenia elektryczne
= Mmuszg by¢ utylizowane; nie wolno
ich  wyrzuca¢ ze zwyktymi domowymi
odpadkami. Prosimy o czynne wspomaganie
naszych wysitkbw na rzecz zachowania
zasobow naturalnych i ochrony s$rodowiska
poprzez oddanie tego urzadzenia do
autoryzowanego osrodka recyklingu.
26. Opakowanie poddac recyklingowi zgodnie
z obowigzujagcymi  normami. Poszukac
informacji o lokalizacji zaktadow zajmujgcych
sie zbieraniem lub usuwaniem odpaddéw.
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2/ PARAMETRY TECHNICZNE

Napiecie robocze 220-240V~, 50-60 Hz
Zuzycie energii 700 W
Klasa ochronna Klasa Il

Odkurzacz uniwersalny (model 600102962) zostat przetestowany zgodnie z norma
EN 60312-1: 2017 i spetnia istotne wymagania Rozporzadzenia (UE) 666/2013 w
sprawie odkurzaczy.

3/ OPIS
1. Rura ssaca z uchwytem 4. Dodatkowe ssawki
2. Weze ssace 5. Dyszassaca
3. Odkurzacz 6. Worek na kurz

4/ PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

2.

Rozpakowac urzadzenie.

Natychmiast po rozpakowaniu, sprawdzi¢ kompletnos¢ urzadzenia i obecnos¢
ewentualnych uszkodzenn spowodowanych transportem. W razie stwierdzenia
braku czesci lub uszkodzen, prosimy o skontaktowanie sie z naszym dziatem
serwisowym.

5/ OBStUGA
Przy pierwszym uruchomieniu, urzadzenie moze wydziela¢ nieprzyjemny zapach.
Jest to normalne zjawisko. W zwigzku z tym, nalezy zapewni¢ odpowiednia
wentylacje pomieszczenia. Pojawienie sie nieprzyjemnego zapachu jest chwilowe i
szybko zniknie.

llustracje od 1 do 15:

1.
2.

w

ok

©® N

Pofaczy¢ weze ssace. Kazda koncéwka weza ma inng Srednice. Podtaczyc¢ rury
ssace do dyszy ssacej. Podtaczy¢ weze ssace do uchwytu.

Koniec rury wlozy¢ do dyszy ssacej na gorze odkurzacza. Koniec rury musi
zatrzasnac sie ze styszalnym szczeknieciem.

Wyciagnaé, na odpowiednia dlugos¢, przewdd zasilajacy. Whozy¢ wtyczke
elektryczna do gniazdka zasilajacego.

Wiaczanie: Nacisna¢ przycisk wtaczania/wytaczania.

Odkurza¢, wykonujac naprzemienne ruchu do przodu i do tytu koncéwka ssawna.
Dzieki przesuwnemu regulatorowi znajdujacemus sie na rurze, mozna regulowac
moc ssania.

Wytagczanie: Nacisna¢ przycisk w’rqczania/wyiqczania.

Wyja¢ wtyczke z kontaktu. Nacisna¢ przycisk zwijania przewodu zasilajacego.
Gtadkie powierzchnie: Wcisnac do dotu przycisk na ssawce.

10. Dywan: Pociagna¢ do géry przycisk na ssawce.
11. Po zakonczeniu odkurzania, mozna umiesci¢ ssawke w uchwycie w tylnej czesci

odkurzacza.

12. Dzieki dodatkowym ssawkom, mozna wyczysci¢ réwniez poduszki i wszelkiego

rodzaju zlacza.
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13.Zeby wyja¢ rure ssaca, nalezy obroci¢ waz w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara i wyjac go.

14. Otworzy¢ pokrywe lekko naciskajac gérny uchwyt. W celu wyjecia worka nalezy
przesunac¢ go w gore, aby wyja¢ z zamocowania. Wtozy¢ nowy worek, wsuwajac
go w zamocowanie. Strzatka na worku musi by¢ skierowana w dot.

15.Uwaga! W celu unikniecia pracy odkurzacza bez worka, pokrywy nie mozna
zamknag, jesli worek nie bedzie znajdowac sie na miejscu. Nigdy nie prébowac
zamykania pokrywy “na site".

6/ MYCIE | KONSERWACJA

Tego typu odkurzacz wymaga regularnego usuwania zanieczyszczen.

A Uwaga! Przed przystgpieniem do
czyszczenia urzadzenia, upewnic sig,
ze jest wylgczone. Przed czyszczeniem,
wyjaé wtyczke elektryczng z gniazdka i
pozostawic urzadzenie do schtodzenia.

A Uwaga! Podczas czyszczenia oraz

korzystania z urzadzenia zabrania sie
zanurzania w jakimkolwiek ptynie jego
elementéw elektronicznych. Nie myc¢
biezaca wodg elektrycznych czesci
urzadzenia.

1. Czysci¢ urzadzenie miekka, lekko wilgotng szmatka. Upewnic sie, ze wilgo¢ nie
przenika do wnetrza odkurzacza podczas jej czyszczenia.

2. Nie uzywac zracych detergentéw, metalowych szczotek, srodkéw Sciernych,
metalowych ani ostrych narzedzi do czyszczenia urzagdzenia.

3. Doktadnie wysuszyc¢ urzadzenie po czyszczeniu.

Utrzymanie filtra: W celu uzyskania optymalnej mocy ssania zalecamy regularne
czyszczenie filtra. Filtr nalezy czysci¢, jak tylko moc ssania zmniejszy sie.
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llustracje od 16 do 18:

1.
2.
3.

Ill. 16: Filtr wewnetrzny mozna wyja¢, aby go wyczysci¢. Pociagna¢ rame do gory,
aby wyjac ja z komory. Wyjac filtr z ramy.

lll. 17: Mozna réwniez wyjac i wyczyscic filtr wylotowy powietrza. Zwolni¢ rame,
naciskajac znajdujacy sie na gorze przycisk. Wyjac filtr z ramy.

lIl. 18: Wyptuka¢ filtry strumieniem biezacej wody. Przed ponownym
zamontowaniem odczeka¢, az filtry doktadnie wyschna.

Przechowywanie: Przechowywac urzadzenie w suchym, przewiewnym i czystym
miejscu, poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

7/ GWARANCJA | GRANICE ODPOWIEDZIALNOSCI

Produkt jest objety gwarancjg od 12 do 24 miesiecy (zgodnie z obowigzujagcym
prawem, gwarancja liczy sie od daty widniejacej na paragonie), obejmujaca wady
fabryczne lub materiatowe.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych w wyniku wadliwej instalacji,
niewtasciwego uzytkowania lub normalnego zuzycia urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje:

Uszkodzen lub probleméw spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem,
wypadkiem, zmiang czy nieodpowiednim natezeniem lub napieciem przytacza
elektrycznego.

Zmienionych produktéw, czyli tych z naruszona, uszkodzonga, usunieta lub
zardzewiafg plomba gwarancyjna lub numerem seryjnym.

Baterie i inne akcesoria sg objete 6 miesieczng gwarancja.

Uszkodzenia akumulatora, w wyniku zbyt dtugiego tadowania Iub
nieprzestrzegania wskazéwek bezpieczenstwa zamieszczonych w instrukgji.
Uszkodzen o charakterze estetycznym, zadrapan, wybrzuszen itp.

Uszkodzen powstatych w wyniku napraw dokonywanych przez osoby
nieupowaznione.

Wad powstatych w wyniku normalnego zuzycia lub starzenia sie produktu.
Aktualizacji oprogramowania, spowodowanego zmiang parametrow sieci.
Uszkodzen urzadzenia spowodowanych uzyciem innego oprogramowania do
zmiany lub adaptacji oprogramowania istniejacego.

Uszkodzen urzadzenia spowodowanego uzyciem niehomologowanych przez
producenta akcesoriow.

Produktow zardzewiatych.
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W zadnym razie, producent nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych
przechowywanych na dysku. Ponadto, producent nie jest zobowigzany do
sprawdzania czy ze zwracanych urzadzen usunieto karte SIM / SD.

Naprawione lub wymienione produkty moga zawiera¢ nowe lub naprawione
elementy lub wyposazenie.

SPOSOBY REALIZACIJI

Aby skorzysta¢ z naprawy w ramach ustugi gwarancyjnej, prosimy o dostarczenie
urzadzenia, do sklepu wraz z dowodem jego zakupu (paragon, faktura, ...),
akcesoriami i oryginalnym opakowaniem.

Istotne jest podanie daty dokonania zakupu, modelu i numeru seryjnego lub IMEI
urzadzenia (zazwyczaj informacje te znajdujg sie na urzadzeniu, jego opakowaniu
lub dowodzie zakupu).

Dostarczy¢ produkt wraz z niezbednymi do jego dziatania akcesoriami (zasilacz,
adapter, itp.).

W przypadku kiedy panstwa reklamacja jest objeta gwarancjg, dziat serwisu moze w
ramach obwigzujacego prawa:

m Naprawic lub wymieni¢ uszkodzone czesci.
m  Wymienic¢ zwrocony produkt na produkt posiadajacy takie same funkcje i osiagi.
m Zwrdcic pienigdze na nabyty produkt na podstawie dowodu zakupu.

W przypadku zastosowania jednego z tych 3 rozwigzan, nie nabywa sie prawa do
przedtuzenia lub odnowienia okresu gwarancyjnego.

37



TARTALOMJEGYZEK

1/ BIZTONSAGI UTASITASOK 380.
2/ MUSZAKI JELLEMZOK 42 0.
3/ LEIRAS 42 0.
4/ AZ ELSO HASZNALAT ELOTT 42 0.
5/HASZNALAT 420.
6/ TISZTITAS ES KARBANTARTAS 43 0.
7/ GARANCIA ES A FELELOSSEG KORLATOZASA 44 0.

1/ BIZTONSAGI UTASITASOK

A készulék hasznalata el6tt olvassa el
figyelmesen az aldbbi utasitdsokat, és
Orizze meg a hasznalati utmutatdt késébbi
felhasznalasra.

1. A késziléket 8 éves és id6sebb gyermekek,
valamint fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességeikben  korlatozott vagy kelld
tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezé
személyek is hasznalhatjak, amennyiben
ehhez a megfeleld felligyelet biztositva van,
vagy a készulék teljes mértékben biztonsagos
hasznalatara vonatkozéan megkaptak a
szlkséges utmutatast, és fel tudjak mérni a
kapcsolddd kockazatokat. Gyermekek nem
jatszhatnak a készllékkel. A tisztitast és a
felhasznaloi karbantartdst gyermekek nem
végezhetik felligyelet nélkail.
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2. Ez a készulék kizardlag haztartasi célra
szolgal. Egyéb (professzionalis) célokra nem
hasznalhato.

3. Miel6tt fali csatlakozéaljzatba dugna a
készliléket, ellendrizze, hogy a helyi elektromos
aram megfelel-e a készilék adattablajan
feltintetett értéknek. Csak foldelt dugaljba
csatlakoztassa a készuléket.

4., Ha a csatlakozokabel karosodott, azt a
gyarténak, a gyartéi vevdszolgdlatnak vagy
egyenértékii  mindsitési  szerviznek  kell
javitania a veszélyek elkeriilése érdekében.

5. Haladéktalanul huizza ki a csatlakozokabelt @
a haldézati aljzatbdl, ha befejezte a készlilék
hasznalatat, valamint a tisztitast, karbantartast
és a tartozékok rogzitését megelbzdéen.

6. Ne meritse a készliléket, a tapkabelt vagy a
dugaszt vizbe vagy egyéb folyadékba.

7. Nehasznalja a készliléket a szabadban vagy
nedves fellleten. Ovja a készlléket az es6tol
és minden mas nedvességtol.

8. A tapkabelt ugy kell elhelyezni, hogy ne
lehessen kihuzni vagy elbotlani benne.

9. Legyen ¢6vatos, ha a  késziléket
|épcséhazban hasznalja.

10.Ne hagyja feligyelet nélkul a készuléket,
amikor az elektromos hal6ézathoz van
csatlakoztatva.
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11. Mindig kapcsolja ki a készuléket, miel6tt az

elektromos hal6zatra csatlakoztatna vagy az

aljzatbdl kihuzna.

12.Soha ne huzza a készliléket az tapkabelnél

fogva.

13.Ne huzza a tapkabelt, ne emelje fel a

késziiléket a zsindrnal fogva, ne csiptesse be

a zsinort az ajtéba, és ugyeljen arra, hogy ne

dorzsolédjon hozza a sarkokhoz.

14. Ne helyezze a késziiléket h6forras kozelébe,

példaul radidatorhoz, meleg levegé bevezetd

nyilashoz, sutéhoz vagy egyéb hdétermeld
@D herendezéshez.

15.Amikor a  tapkdbelt eltavolitia a

konnektorbdl, mindig a dugaszt huzza, ne a

zsinort.

16.Csak a készlilékhez kapott tartozékokat

hasznalja.

17.A hosszu hajat, a laza ruhat, az ujjakat,

ill. egyéb testrészeket tavol kell tartani a

nyilasoktol és a mozgo részektdl.

18.Soha ne szivjon fel a készlilékkel nedves

vagy folyékony, mérgezd, gyulékony vagy

éghet6 anyagokat, példaul benzint.

19.Soha ne szivjon fel a készilékkel éles

targyakat, ill. ég6 vagy izz6 targyakat, példaul

cigarettat, gyufat vagy forré6 hamut.
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20.Ne tegyen semmiféle targyat a készulék
nyilasaiba.
21. A készilék nem alkalmas arra, hogy kiilsé
id6zit6 szerkezeten vagy kulonallé tavvezérld
rendszeren keresztul hasznaljak.
22.Ne haszndlja a késziléket, ha a
szell6zényilasa el van tomddve; tavolitsa
el belble rendszeresen a port, a bolyhokat,
a hajszdlakat és minden olyan dolgot, ami
korlatozhatja a légaramlast.
23.A keszilék karbantartasara vonatkozé
utasitasok a ,KARBANTARTAS ES TISZTITAS”
cimui fejezetben talalhatok. @
24. Fulladasveszély! Minden
csomagoléanyagot tartson gyermekektél és
csecsemOBktdl tavol!
25. A meghibasodott elektromos
 készulékeket ujra kell hasznositani;
azokat tilos a normal haztartasi hulladék kozé
helyezni. Kérjik, segitse aktivan a természeti
er6forrasok megérzését és a kornyezet
védelmét azzal, hogy ezt a késziiléket leadja
a hulladékgytijté6 pontokon vagy udvarokban.
26. A hatalyos jogszabalyoknak megfeleléen
gondoskodjon a csomagoldanyagok
Ujrahasznositasardl. Kérjen tajékoztatast a
helyi hatésagoktdl arrél, hogy hol talalhaték a
hulladékgyjté pontok vagy udvarok.
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2/ MUSZAKI JELLEMZOK

Uzemi fesziiltség 220-240V~, 50-60 Hz
Energiafogyasztés 700 W
Biztonsagi osztaly [I. osztély

Az éltalanos célokra hasznalhaté porszivét (600102962 modell), a standard EN 60312-
1:2017 szabvany szerint tesztelték, és megfelel az (EU) 666/2013 rendelet alapvetd,
porszivékkal szemben tdmasztott kdvetelményeinek.

3/ LEIRAS
1. Fogantyuval ellatott gégecsé 4. Kiegészité fejek
2. Szivécsovek 5. Szivéfej
3. Porszivo 6. Porzsak

4/ AZ ELSO HASZNALAT ELOTT
Csomagolja ki a készlléket.

2. A kicsomagolast kovetden ellenérizze, hogy a szdllitds sordn nem sérilt-e
meg a késziilék. Ha a csomag sérilt vagy hidnyos, kérjik, l1épjen kapcsolatba
Ugyfélszolgalatunkkal.

5/HASZNALAT

Az elsé hasznadlat alkalmaval a készillék enyhe szagot bocsathat ki. Ez normalis
jelenség. Gondoskodjon megfelel6 szelléztetésrdl. Ez a szag csak dtmeneti, gyorsan
meg fog szlnni.

Abrak 1-t8l 15-ig:

1. Csatlakoztassa egymashoz a szivocsdveket. A csévégek killonbdzd atmérdjlek.
Csatlakoztassa a szivocsOveket a szivofejhez. Csatlakoztassa a szivocsovet a
fogantyuhoz.

2. lllessze be a csé végét a porszivo tetején taldlhaté szivdaljzatba. A cs6é végének

hallhatéan a helyére kell kattannia.

Huzza ki a tdpkabelt a kivant hosszisagura. Dugja be az elektromos csatlakozot

egy konnektorba.

Bekapcsolds: nyomja meg a be-/kikapcsolét.

Porszivozzon a szivéfej elére-hdtra mozgatésaval.

A fogantyun lévé csuszofil segitségével szabalyozhatja a szivoerét.

Kikapcsolas: nyomja meg a be-/kikapcsolét.

Hlazza ki a dugaszt a konnektorbdl. Nyomja meg a gombot a tapkdbel

visszahuzéasahoz.

Sima padlé: nyomja le a szivéfejen 1évé gombot.

10. Szényegq: kattintsa fel a szivofejen 1évé gombot.

11. Ha sziinetet tart, vagy elteszi a késziiléket, a szivéfejet a porszivo hatséd részére
akaszthatja.

12. A kiegészitd szivofejek rések és parndk tisztitdsara szolgéalnak.

© ENoUuA W
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13. A szivocsé eltavolitasahoz forditsa el a gégecsovet az dramutatd jarasaval
ellentétes irdnyba és huzza ki.

14.A felsé fogd enyhe lenyomasaval nyissa fel a fedelet. A porzsak kivételéhez
vezesse azt felfelé, hogy az kioldédjon a kapocsbdl. Helyezze be az Uj porzsakot,
majd vezesse le a kapocs felé. A porzsékon 1évé nyilnak lefelé kell mutatnia.

15. Figyelem! Hogy ne legyen lehet8ség a porzsék nélkili hasznélatra, a fedél nem
csukodik le addig, amig nincs porzsdk behelyezve. Soha ne proébalja erdvel
lecsukni a fedelet.

6/ TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Ebbél a tipusu porszivobdl a port rendszeresen el kell tavolitani.

A Figyelem! A tisztitds megkezdése el6tt
feltétlentil kapcsolja kiakésziléket. Huzza
ki a dugaszt a konnektorbdl és hagyja a
készuléket lehdilni a tisztitas el6tt.

A Figyelem! Soha ne meritse a késziilék

elektromos részeit vizbe vagy mas
folyadékba tisztitds vagy miukodés
kdzben. Soha ne tartsa az elektromos
alkatrészeket folyo viz ala.

1. A késziiléket puha, enyhén nedves ronggyal tisztitsa. Ugyeljen arra, hogy a
tisztitds soran semmiféle nedvesség ne juthasson a késziilék belsejébe.

2. Soha ne hasznéljon mar6 vegyszert, drotkefét, csiszolé- vagy suroldeszkozt,
fémet vagy vagoeszkozt a készulék tisztitasahoz.

3. Tisztitas utan teljesen szaritsa meg a készuléket.

A sziir6 apolasa: Az optimalis szivoerd elérése érdekében javasolt a sz(rd rendszeres
tisztitasa. Tisztitsa meg a szlir6ket, amint a szivéerd csokken.
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Abrak 16-t6l 18-ig:

1. lasd 16: A belsé szlrét a tisztitashoz kiveheti. Huzza felfelé a keretet, hogy az
kioldédjon a tart6jabdl. Vegye ki a sz(irét a keretébdl.

2. lasd 17: A levegé kivezet6 sz(ir6t ki lehet venni, hogy megtisztitsa. Engedje ki a
szlir6t a tetején [évé gomb megnyomasaval. Vegye ki a sz(ir6t a keretébdl.

3. lasd 18: Oblitse el a szlréket folyd viz alatt. Miel6tt a sz(ir6ket visszahelyezné,
hagyja 6ket teljes mértékben megszaradni.

Tarolas: A késziléket széraz, hlivos, gyermekek és hazidllatok szdmara nem
hozzaférhetd helyen kell tarolni.

7/ GARANCIA ES A FELELOSSEG KORLATOZASA

A késziilék garancidja a vasarlas idépontjatdl szamitott 12 - 24 hénapos idétartamra
érvényes (a helyi hatalyos jogszabalyoknak megfelel6en, a vasarlaskori jotallasi jegy
az irdnyado), minden gyartasi vagy anyaghibdbdl eredé meghibasodas esetén.

A garancia nem vonatkozik a hibas telepitésbél, nem rendeltetésszer(i hasznélatbdl
és a termék szokdasos kopasabodl szarmazo karokra.

Pontositva, a garancia az alabbi esetekre nem vonatkozik:

m  Nem rendeltetésszer( haszndlatbdl, balesetbdl, médositasbél, vagy nem megfeleld
aramer6sségli vagy fesziiltségl elektromos bekotésbdl eredd karokra vagy
problémakra.

m A modositott termékekre, és azon termékekre, amelyek jotallasi pecsétje vagy

sorozatszama karosodott, médositva lett, el lett tavolitva vagy megrozsdasodott.

A cserélhet6 akkumulatorokra és kiegészitékre 6 hdnapos garancia vonatkozik.

Az akkumuldtor hibajara, amely tul hosszu toltésiid6, vagy a hasznalati utasitasban

feltlintetett biztonsagi el6irasok be nem tartasa miatt kovetkezett be.

Az esztétikai karokra, ideértve a karcolasokat, horpadasokat vagy hasonlékat.

A nem jévahagyott szerviz vagy szerel6 altal végzett beavatkozas okozta karokra.

A termék normadl, szokasos kopdsa vagy eloregedése altal okozott hibakra.

A haldzati paraméterek megvaltoztatasa miatt szlikséges szoftverfrissitésekre.

A meglévé mddositdsara, megvéltoztatasira vagy adaptaldsara hasznalt idegen

szoftver alkalmazasabol eredd termékhibakra.

m A gyarté dltal nem jovahagyott kiegésziték haszndlatdbol szarmazéd
termékhibdkra.

m A megrozsdasodott késziilékekre.

A gyarté semmilyen esetben sem felelés a lemezen tarolt adatok elvesztéséért.
Ugyanigy a gyarté azt sem koteles ellendrizni, hogy a visszakildott késziilékek
tartalmaznak-e SIM / SD-kértyat.

A megjavitott vagy kicserélt termékek tartalmazhatnak Uj és/vagy felujitott
alkatrészeket és berendezéseket.
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J/ INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Inainte de a folosi acest aparat, va rugam sa
cititi cu atentie instructiunile urmatoare si sa
pastrati manualul utilizatorului pentru a-1 folosi
pe viitor.

1. Acest aparat poate fi utilizat de catre copii
de peste 8 ani si persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de
experienta ori cunostinte cu conditia ca acestia/
acestea sa se afle sub supraveghere corecta
sau sa fi primit instructiuni privind utilizarea
in deplina siguranta a aparatului si sa fi inteles
pericolele implicate. Nu lasati copiii sa se joace
cu aparatul. Curatarea si intretinerea care sunt
in sarcina utilizatorului nu se vor efectua de
catre copiii nesupravegheati.
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2. Acest aparat este destinat exclusiv uzului
casnic. Este interzisa utilizarea in oricare alt
scop (profesional).

3. Inainte de a introduce stecarul in priza
de perete, verificati daca tensiunea prizei
corespunde cu cea indicata pe placuta cu date
tehnice a aparatului. Conectati intotdeauna
aparatul la o priza cu impamantare.

4. In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
producator, de serviciul post-vanzare sau de
catre persoane cu o calificare similara pentru a
evita posibile pericole.

5. Scoateti cablul de alimentare din priza
imediat dupa ce utilizati aparatul si inainte
de orice operatiune de curatare, intretinere si
montare a accesoriilor.

6. Nuintroducetiaparatul,cabluldealimentare
sau stecarul in apa sau in alte lichide.

7. Nu utilizati aparatul in aer liber sau pe
suprafete umede. Acest aparat nu trebuie
expus la ploaie sau la umiditate.

8. Amplasati cablul de alimentare astfel incat
acesta sa nu poata fi tras si sa evitati pericolul
impiedicarii.

9. Procedati cu atentie atunci cand utilizati
aparatul pe scari.

10. Nu lasati aparatul nesupravegheat cat timp

se afla conectat la reteaua electrica.
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11.Opriti intotdeauna aparatul inainte de a
introduce si de a scoate cablul de alimentare
din priza.

12. Nu deplasati aparatul tragand de cablul de
alimentare.

13.Nu trageti de cablul de alimentare, nu
ridicati aparatul tinand de cablu, nu prindeti
cablul sub usi si evitati frecarea de colturi.

14. Nu montati acest aparat in apropierea unei
surse de caldura precum radiatoare, surse
de aer cald, cuptor sau orice alt aparat care
produce caldura.

15. Atunci cand scoateti din priza cablul de
alimentare, nu trageti de cablu, ci de stecar.

16. Utilizati numai accesoriile livrate impreuna
cu aparatul.

17.Nu tineti parul lung, imbracamintea larga,
degetele sau alta parte a corpuluiin apropierea
fantelor sau a pieselor mobile.

18.Nu aspirati substante umede sau lichide,
nici substante toxice, inflamabile sau
combustibile precum benzina.

19. Nu aspirati obiecte ascutite si nici obiecte
aprinse sau incandescente, precum tigari,
chibrituri sau scrum/cenusa calda.
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20.Nu introduceti obiecte 1in orificiile
aparatului.
21.Acest aparat nu este destinat punerii in
functiune prin intermediul unui temporizator
extern sau al unui sistem separat de comanda
de la distanta.
22.Nu utilizati aparatul daca unul dintre
orificile de ventilatie este blocat; indepartati
in mod reqgulat praful, scamele, firele de par
sau alte obiecte care pot reduce debitul de aer.
23. Instructiunile privind intretinerea
aparatului se afla in paragraful,,lNTRETINEREA
SI CURATAREA".
24.Pericol de sufocare! Pastrati  toate
materialele de ambalare departe de accesul
copiilor si bebelusilor!
25. ﬁ Aparatele electrice defecte
“_ trebuie reciclate, nu aruncate
impreuna cu deseurile menajere. Va rugam
sa contribuiti activ la incercarea noastra de
a conserva resursele si de a proteja mediul
prin eliminarea acestui aparat in centrele de
colectare si depozitele de deseuri reciclate.
26.Reciclati  materialele de  ambalare
respectand reglementarile. Solicitati
autoritatilor  locale  informatii  privind
amplasarea centrelor de colectare sau a
gropilor de deseuri.
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2/ CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune de functionare 220-240V~, 50-60 Hz
Consum de energie 700 W
Clasa de protectie Clasa Il

Aspiratorul de uz general (model 600102962) a fost testat in conformitate cu
standardul EN 60312-1: 2017 si respecta cerintele esentiale ale Regulamentului (UE)
666/2013 pentru aspiratoare.

3/ DESCRIERE

1. Furtun de aspirare cu maner 4. Perii suplimentare
2. Tuburi de aspirare 5. Perie
3. Aspirator 6. Sac de praf

4/INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1.
2.

Scoateti aparatul din ambalaj.

Dupa aceea, verificati imediat dacd existd deteriordri survenite in timpul
transportului. Daca produsul livrat este deteriorat sau incomplet, va rugam sa
contactati serviciul nostru post-vanzdri.

5/UTILIZARE

Este posibil ca aparatul sa degajeze un miros usor in timpul primei functionari. Acest
fenomen este normal. Prin urmare, asigurati aerisirea corespunzatoare a incaperii.
Acest miros este temporar si se estompeaza rapid.

llustratiile dela 1 1a 15:

1.
2.

w

CENO VA

Introduceti tuburile de aspirare unul in celalalt. Fiecare capat are un diametru
diferit. Cuplatl tuburile de aspirare la perie. Introduceti furtunurile in maner.
Introduceti capatul furtunului in orificiul din partea de sus a aspiratorului. Tn
momentul in care capatul furtunului este bine cuplat, se aude un sunet.

Trageti cablul de alimentare pana la lungimea dorita. Introduceti stecarul intr-o
priza de curent.

Pornirea: Apasati pe intrerupatorul de pornire/oprire.

Aspirati efectuand cu peria miscari inainte si inapoi.

Puterea de aspirare poate fi reglata cu ajutorul capacului culisant de pe maner.
Oprirea: Apasati pe intrerupétorul de pornire/oprire.

Scoateti stecarul din priza. Apasatipe buton pentrua infasura cablul de alimentare.
Suprafete netede: Implngetl in jos butonul periei.

10. Covoare: Impingeti in sus butonul periei.
11.1n timpul pauzelor sau pe durata depozitarii, puteti fixa peria pe partea din spate

a aspiratorului.

12. Cu ajutorul periilor suplimentare incluse, puteti curata imbinarile si pernele.
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13. Pentru a scoate furtunul, rotiti capatul acestuia in sens invers acelor de ceasornic
si trageti-I.

14. Deschideti capacul apdsand usor pe manerul superior. Pentru a scoate sacul,
ridicati-l pentru a-I desprinde din suportul de fixare. Introduceti un sac nou si
impingeti-I in jos pe suportul de fixare. Sdgeata de pe sac trebuie sd fie orientata
in jos.

15. Atentie! Pentru a evita functionarea fard sac, capacul nu poate fi inchis dacd nu

este introdus niciun sac. Nu incercati niciodata sa inchideti capacul fortat.

6/ CURATAREA SI INTRETINEREA

Acest tip de aspirator necesita intretinere periodica, in vederea eliminarii prafului.

A Atentie! Inainte de a curata aparatul,
asigurati-va ca acesta este oprit. Scoateti
intotdeaunadinprizacabluldealimentare
si lasati aparatul sa se raceasca inainte de
a-1 curata.

A Atentie! Nu introduceti niciodata

componentele electrice ale aparatului in
apa sau in alte lichide in timpul curatarii
sau functionadrii. Nu expuneti niciodata
componentele electrice la jet de apa.

1. Curatati aparatul cu o laveta moale, putin umeda. Asigurati-va ca umezeala nu
patrunde deloc in aparat in decursul curatarii.

2. Nu utilizati niciodata detergenti corozivi, perie metalicd, burete abraziv, metal sau
instrumente ascutite pentru curatarea aparatului.

3. Aveti grijd ca aparatul sa fie complet uscat dupa curatare.

intretinerea filtrului: Pentru aspirare la putere optimd, vd recomandam s& curatati
filtrul in mod regulat. Curatati filtrele imediat ce puterea de aspirare se reduce.
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llustratiile de la 16 la 18:

1.
2.
3.

[II. 16: Puteti scoate filtrul interior pentru a-I curdta. Trageti in sus suportul pentru
a-Iridica din locas. Scoateti filtrul din suport.

lll. 17: Puteti scoate filtrul amplasat la iesirea aerului pentru a-I curata. Deblocati
suportul apasand pe butonul amplasat deasupra. Scoateti filtrul din suport.

[II. 18: Clatiti filtrele sub jet de apa. Lasati filtrele sa se raceasca complet inainte de
a le reintroduce.

Pastrarea: Pastrati aparatul intr-un loc uscat si racoros in care sa nu poata patrunde
copiii si animalele domestice.

7/ GARANTIA SI LIMITELE DE RASPUNDERE

Perioada de garantie a acestui produs este cuprinsd intre 12 si 24 de luni (conform
prevederilor nationale, perioada mentionata pe bonul de casa servind drept dovada)
incepand de la data achizitionarii si se acorda pentru orice defectiune aparuta ca
urmare a unui defect de fabricatie sau de material.

Aceasta garantie nu acopera daunele care rezulta dintr-o instalare incorecta, o
utilizare incorectd sau din uzura normala a produsului.

Mai specific, garantia nu acopera:

Daunele sau problemele cauzate de o utilizare incorecta, un accident, o modificare
sau de cuplarea la o sursa electrica cu intensitate sau tensiune inadecvata.
Produsele modificate, cele ale caror etichete de garantie sau numar de serie au
fost deteriorate, modificate, suprimate sau oxidate.

Bateriile si accesoriile beneficiaza de o perioada de garantie de 6 luni.

Defectarea bateriei, survenita in urma unei incarcari excesive sau in urma
nerespectarii recomandarilor de sigurantd explicate in notificare.

Daunele estetice, inclusiv zgarieturile, protuberantele sau orice alt element.
Daunele cauzate de orice interventie efectuata de catre o persoana neautorizata.
Defectiunile cauzate de uzura normald sau provocate de invechirea normala a
produsului.

Actualizarile programului, in urma unei modificdri a parametrilor retelei.
Defectarea produsului in urma utilizarii unor programe terte pentru a modifica,
schimba sau adapta programul existent.

Defectarea produsului in urma utilizarii fara accesoriile omologate de catre
producator.

Produsele oxidate.

51



In nicio circumstanta, producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru pierderea
datelor stocate pe disc. De asemenea, producatorul nu este responsabil sa verifice
daca au fost scoase cardurile SIM / SD din produsele returnate.

Produsele reparate sau inlocuite pot include componente si echipamente noi si/sau
reconditionate.

MODALITATI DE PUNERE iN APLICARE

Pentru a beneficia de service pe durata garantiei, vd rugam sa aduceti produsul,
in ambalajul original, la magazinul de la care l-ati achizitionat, insotit de dovada
achizitionarii produsului si a accesoriilor incluse (bon de casa, factura etc.).

Este important sa detineti informatii precum data achizitionarii, modelul si numarul
de serie sau de IMEI (aceste informatii apar in general pe produs, pe ambalaj sau pe
dovada de achizitionare).

Implicit, trebuie sa duceti produsul cu accesoriile necesare bunei sale functionari
(alimentare, adaptator, etc.).

In cazul in care reclamatia dumneavoastra intra sub acoperirea garantiei, in functie
de legislatia locala, serviciul post-vanzari poate lua una dintre urmatoarele masuri:

m sd repare sau sa inlocuiasca componentele defecte.

m sa inlocuiasca produsul returnat cu un produs care are aproape aceleasi
functionalitati si care este echivalent in termeni de performanta.

m sa va ramburseze cu pretul cumpadrarii produsului mentionat pe dovada de
achizitionare.

Utilizarea uneia dintre aceste 3 variante anuleaza dreptul de a prelungi sau reinnoi
perioada de garantie.
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7/ TAPAHTUA N OTPAHVNYEHUE OTBETCTBEHHOCTU __

1/ NMPABUJIA TEXHUKU BE3ONACHOCTU

Mepen NCNONb30BaHNEM npubopa
BHMMATENbHO NPOYNTANTE 3TO PYKOBOACTBO U
COXpaHuTe ero Ha byayLuiee.

1. Mpnbop MOXeT WNCNONb30BaTbCA [AETbMU
BO3pacToM Mfagwe 8netr u wogbMu  C
OrpaHNYeHHbIMU  GU3NYECKMMIK, CEHCOPHbIMY
N YMCTBEHHbBIMW CMOCOOHOCTAMU MAN NIOAbMM
C HEe[OCTAaTOUYHbIM OMbITOM W 3HAHUAMW, eCu
OHW HAaxXoAATCA Mo NPUCTANIbHbIM NPUCMOTPOM
WX O3HAaKOMJIEHbl C  WHCTPYKUMAMWU MO
6e30MacHOMY  MCMNONb30BaHMK  npubopa
N XOPOLIO MOHMMAIT KakoOMy PUCKY MOryT
noaBepratbcs. [etam 3anpelieHo wurpatb C
AOaHHbIM npubopom. Monb3oBaTenbCckasa YNCTKa
N TeXHMYecKoe oOCNyXMUBaHME He [OSKHbI
BbIMOSIHATbCA [ETbMM, HAXOAALWMUMCA He noj
NPUCMOTPOM.
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2. lpnbop npegHasHayeH WCKIIOYNTENBHO
ONA OOMALLHero WUCnosib3oBaHMA. 3anpeLeHo
noboe apyroe ero NCNONIb30BaHMeE
(npodeccrnoHanbHoe).
3. lMepeg  nopgknioyeHnem  npubopa K
3NIeKTPNYECKON pPO3eTKe, ybeantecb B TOM,
UTO HanpAXeHWe pPO3eTKM COOTBETCTBYeT
HanNpPAXeHNO, YKa3aHHOMY Ha npubope.
MoaknioyanTe paHHbIM NpubOp TONbKO B
PO3ETKN C 3a3EMJIEHNEM.
4. Ecnn WHyp 3SNeKTPOnUTaHUA MOBPEXAEH,
OH OOMKeH ObiTb 3aMeHeH MPOM3BOAUTENEM,
COOTBETCTBYIOLWIEN  CNY»KO0M  CEepPBUCHOrO
00CNYXMBAHUA NIV KOMMNETEHTHBIMM JINLAMN BO
n3bexaHne onacHOCTK.
5. OTKAumMTe WHYP NUTAHUA OT SMIEKTPOCETH
Ccpasy XKe nocne  npekpaweHua  ero
NCNONb30BaHMA N Nepea NpoBeaeHem Nbdon
OUNCTKKU, TEXHMYECKUM OOCIYXMBAHUEM U
YCTAHOBKOW KOMMIEKTYIOLLUX.
6. Henorpyxante npnbop, WHypP YAIMHUTENA U
LITencenb B BOAY UK APYTYHO XKNAKOCTb.
7. 3anpeweHo uKcnonb3oBatb Npubop Ha
yAuLe v Ana OYNCTKM BNAaXKHOM MOBEPXHOCTN.
[Mpnbop He oonXeH NnoaBepraTbCA BO3AENCTBUIO
AOXKAA VN BNaru.
8. Heobxoaumo pasmewatb LWHYP TaKum
o6pa3om, ytobbl ero Henb3Aa OblNO CAyYyarHO
BblAEPHYTb UM 3a HErO 3aLennTbCA.
9. byaobte OCTOPOXHbI MAPX MCNOMb30BAHUM
npnbopa Ha necTHMLE.
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10. He octaBnanTe npnbop 6€3 BHUMaHus, Koraa
OH MOAK/IOYEH K IN1EKTPOCETH.

11. Heobxognmo BCeraga BbIKNOYaTb
npubop nepen ero noOACOEANHEHUEM UK
OTCOeAMHEHMEM OT SNIEKTPOCETN.

12. He Tawmte yCTPOWNCTBO 3a LWHYP NMUTAHKUA.
13.3anpeweHo TAHYTb 3@ LWHYpP MUTaAHWUA,
MOAHMMATb NPUOOP 3a WHYP, 3aWeMNATb WHYP
LBEPbIO N NepeTnpaTb ero oo yrbl.

14. He pa3melwante npubop psaom C Takumu
NCTOYHUKAMW  Tenna, Kak  paanaTtopbl,
yCTPOMCTBA Nofaun TeN0ro Bo3gyxa, neum unm
apyrue nprubopbl, BbipabaTbiBatoLwue Teno.
15.MNpn oTcoeguHeHUW LWHYpa MAUTaHUA OT
3/IeKTPOCETU BCeraa AenanTte 3To 3a LWTencesb,
TAHYTb 3a LWHYpP 3anpeLyeHo.

16. Ucnonb3ynte  TONMbKO  KOMMNEKTYyOLWME,
NOCTaBNAeMble BMECTe C NP1OOPOM.
17.N36erante nonagaHva JIMHHbIX BOJOC,
KpaeB ofexabl CBOOOAHOro KposdA, ManbLeB
nnn NobbIX APYrux yacTen Tena B OTBEPCTUA U
NOABVKHbIE YacTV Npubopa.

18. 3anpeweHo BcacbiBaTb NPMOOPOM BNaXKHble
BeLeCTBa UM XUAKOCTU, @ TaKKe TOKCUYHDbIE,
nerkoBocnaameHsatowmeca nnu roptoyne
BeLLecTBa, Takue Kak OeH3unH.

19. 3anpelleHo BcacbiBaTb NpPMOOPOM OCTpble
NpeAMeTbl, a TakKXKe ropALne Unm packaneHHole
NpeameTbl, TakMe Kak Thewuwme Ccurapethbl,
CMNYKN UK Nenen.
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20. Hnyero He BCTaBnANTE B OTBEPCTUA
npnbopa.
21. He ncnonb3ywnte gna ynpasneHnsa npnbopom
BHELWHNN TauMep WX OTAeNbHYI CuUcTemy
ANCTaHLUNOHHOIO ynpaBfeHuA.
22. 3anpeweHo ncnonb3oBaTb Nprnbop, ecnm ero
BEHTUALNOHHOE OTBEPCTNE 3a6MTO; perynapHo
ounwanTe NpmMbop OT MbIIN, MENKOro MyCopa,
BOJIOC WM NIOObIX APYTrMX SNEMEHTOB, KOTOPbIE
MOTFYT MPMBECTM K YMEHbLUEHUID MOTOKa
BO3ayXa.
23. IHCTpYyKUun No NpoBedeHnto TeXHNYeCKoro
o6cny>K1nBaHMA Nprnbopa NpnBeaeHbl B pa3gene
«TEXHUYECKOE OBCJTY XKMBAHUE NN OUYNCTKAN.
24. Puck yayweHua! XpaHuTte Bce ynakoBOYHble
matepuanbl B HeEQOCTYNHOM AnA JeTten U
MnageHues mecTe!
ZS.K [loBpexaeHHble aneKTpuyeckme
' YCTpOWCTBa HeOOXOAMMO OTAABATb Ha
BTOPUYHYKO nepepaboTky. He BbibpacbiBaniTe
NX BMECTe C OOblYHbIM ObITOBbIM MYCOPOM.
[lomormuTe Ham COXpaHUTb NPUPOAHbIE PecypChbl
N 3aWNTUTb OKpPYXKawLy cpedy, CAaB 3TOT
Nnpubéop B UEHTP YTUAM3aUMK Mycopa Mo
OKOHYaHMM CPOKa ero paboTbl.
26. YTnnn3npoBaTb  YNakoBKYy  Heobxogmmo
B  COOTBETCTBUM C  COOTBETCTBYHLMMMU
TpeboBaHUAMN. Y3HaANTE Yy MECTHbIX OPraHoB
BNacT MeCTOPaCnosioKeHne LUeHTpPoB cbopa
AN YTUAN3aLNN OTXO40B.
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2/ TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIA

Pabouee HanpsxeHue 220-240 B~, 50-60 'y
MoTpebneHne aneKTposHeprum 700 Bt
Knacc 3awmtbl Knacc Il

HacToAwwmi nbinecoc obuero HasHaveHua (Mogenb 600102962 ) 6bin NpoTecTUPOBaH
B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOMEN60312-1:2017 noTBEYaeT OCHOBHbBIM TPeboBaHMAM
npasun (EU) 666/2013 ana nbinecocos.

3/ ONMMNCAHMUE
1. BcacbiBatoLWmi WAAHT C PyYKON 4. JlononHwuTenbHble HacaaKun
2. BcacbiBawlyue TpyoKu 5. BcachbiBatouyee cono
3. [binecoc 6. MelloK gna nbinn

4/ NEPEA NEPBbIM UCIMOJIb3OBAHUEM
Pacnakyiite npubop.

2. Cpa3y nocsie pacnakoBKW MpoOBepbTe MOKYMKY Ha Hanuuve MNOTEeHLManbHbIX
NMOBPEXAEHMI, MONyUeHHbIX MPU TPAHCMOPTUPOBKE. ECAI KOMMNEKT NoCTaBKM
OKa3asica HEMoJHbIM UMK ObiN NMOBPEXAEH NPU AOCTaBKE, CBAXKUTECH C Hallei
CEpPBUICHON CNy»001.

5/CNOJIb3OBAHUE

Mpw nepBom BKItOUYeHNY NPUHOPA OT HEFO MOXKET UCXOAUTb Nerknui crneundryeckuin
3anax. 370 HopManbHo. [103ToMy cnepyeT XOpOLWO MPOBETPMBaTb MOMeELLeHMe.
BblgeneHve 3anaxa OyaeT BpeMeHHbIM U CKOPO NMPeKPaTUTCA.

Wnnoctpauyum ot 1 go 15:

1. CoepvHuTe BCacbiBaowwme TpyoKku. Kaxkapblil KoHel TpyOK/ MMeeT CBOM AnameTp.
MpucoegmHute BcacbiBaloWe TPYOKM K Hacagke non/kosep. CoennHute
BCACbIBAIOLNI LINAHT C PYKOATKON.

2. BcrtaBbTe KOHel, TpyOKM BO BcCacblBalollee OTBEPCTME CBEPXY Ha Mblnecoce.

Tpy6Ka [onKHa 3ahMKCUPOBATLCA C XOPOLLO CHbILIMMBIM LLETYKOM.

BbiTArvBaiTe WHYp NUTaHWA [0 TeX NMOp, MOKa He NosyymTe HEOOXOAUMYIO ASTNHY.

MNopcoeanHWTe CETEBOW LUHYP K 3NEKTPUYECKOW po3eTKe.

BkntoueHure: HaxxmuTe KHOMKY BKIOUYEHNSA / BbIKITIOUYEHMS.

lMbinecocobTe, OCyLLeCTBNAA ABUXEHNA B3a4-Brepes HacafKom non/Kosep.

C nomolblo CKOMb3AWEN 3allefike Ha PYKOATKE MOXHO OTperynnpoBaTtb

MOLLHOCTb BCaCblBaHWUA.

BbikntoueHue: HaxMmTe KHOMKY BKMOUEHUA / BbIK/TIOUEHWS.

BblTawute wrencenb n3 po3eTkn. Haxkmmnte Ha KHOMKY ANA CMaTbiBaHMA LWHYpPa

nNUTaHuA.

Y6opKa rnagkux noBepxHocTen: YCTaHOBUTE perynatop Hacagku rnosn/Kosep B

HUXKHEE MOoJIoXKeHMme.

10.Y60pKa KOBpPOB: YCTAaHOBWTE peryiasiTop HacagKku MoJi/KOBEP B BepxHee
nonoxeHue.

w

ok

0 ®N
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11.Korga nbifiecoc He WCMOMb3yeTcs WAM AfA OCYLeCTBEHMSA HaAneXallero
XpaHeHus, HacagKy Nos/KoBep MOXXHO 3aKPENUTb Ha 3afHel NaHenu npubopa.

12.C NomoLLbio AOMONHUTENbHBIX HACAZOK K MbIJIeCOCY MOXHO MPOBECTU OUUCTKY
CTbIKOB 1 NMOAYLUEK.

13.Y706blI OTCOEAVHWTD BCACLIBAIOLMI LUMAHT, MOBEPHUTE €ro KOoHel MpoTvB
UaCoOBOW CTPESIKYM 1 NOTaLLYUTe 3a Hero.

14. OTKpoOWiTe KPbILWKY, ClIerka HaXkaB BEPXHIO PYUKY BHU3. UTOObI M3BNEeUb MELLOK,
NOTAHKTE €ro BBEPX U CHUMMUTE C KpereHus. BcTaBbTe HOBbIN MELLOK, 3aCyHyB
€ro BHY3 Ha KpenneHuve. CTpenka Ha MeLKe AoKHa ObITb HanpasieHa BHU3.

15. BHmmaHwme! Ytobbl npeaoTBpatUTb KCMOMb30BaHUE YCTPONCTBa 6e3 MeLlKa,
KpblLLKa YCTPOEHA TaK, YTO ee HEBO3MOXKHO 3aKpPbITb, €CSIN MELUOK He BCTABJIEH.
He nbiTaTecb 3aKpbITb KPbILLKY C MPYMEHEHNEM CUTbI.

6/ OMUCTKA U TEXHNYECKOE OBCNTYXUBAHUE
[JaHHbIn cnocob oborpeBa TpebyeT MNpPoOBEAEHUS PETYyNSPHOrO TEXHUYECKOro
06CNyKMBaHMA NpUbopa AN €ro OUNCTKM OT MbIIN.

BHumaHwme! [epep Tem, Kak npucTynuTb
K ouunweHnio npubopa, oTKIunTe ero.
Bcerga oTcoeanHAnTe CeTeBOM LWHYP
OT 3/IeKTPUYECKON PO3eTKM U [aBaunTte
npnbopy OCTbITb Mepes NpoBedeHneEM

OUNCTKM.
A BHumaHume! Hukorga He norpyxamTte
NeKTpMYeckne  Aetanu npunbopa

B BOAYy Wi [Opyryro XKnakoCtb BO
BpeMA npoBeaeHna €ro O4YncCTtkm win
aKkcnnyataymn. Hnkorga He nogcrasnanTe
npnbop nNoa NPOTOYHYIO BOAY.
1. OuuwanTe NPUGOP C NOMOLLbIO MATKOW C/Ierka BRaXkHOW TpANnKK. YoeanTtecob B
TOM, 4TO B NpUBOP He NonageT BOAa M3 TPAMKM MPY €ro OUNLLEHUN.
2. Hukorpa He UCnonb3ynTe efKMe YNCTALLME BeLecTBa, MeTajIMyecKue WeTKy, a

Take ryokuy c abpasnBHOM NN MeTaNIMYeCKon YacTbio NS ounLeHus npubopa.
3. BbicywuTe nprnbop nocne ero oUnLLIEHS.

TexHnueckoe chnymwBane <|>vmpra: Y10o06bI nogaepmBatb ONTUMaJibHYHO

MOLWWHOCTb BCaCblBaHUA, PETYNAPHO YNCTuUTe d)l/l}'lep. Ynctute d)l/lﬂprbI Cpas3sy, Kak
TOJIbKO 3aMeTnTe, YTO MOLLHOCTb BCaCbiBaHMA CHN3W1aCb.

58



Wnntoctpaumm ot 16 go 18:

1. Wnn. 16: BHyTpeHHWI GUNIBTP MOXHO M3BMIeYb 4J1A YACTKW. BbITAHMTE pamKy 13
OTCeKa Mo HanpasieHnto BBepX. CHUMUTE GUABLTP C paMKu.

2. Wnn. 17: Bbl moxeTe n3Bneub GUNLTP 13 BbIMYCKHOIO OTBEPCTUA ANA BO3AYXa,
yTOObI OUNCTUTD €r0. YTOObI Pa36IOKMPOBATL PAMKY, HAXKMUTE KHOMKY, KOTOpas
pacrnonoxeHa cBepxy Ha Hell. CHUMUTE GUABTP C pamMKum.

3. Wnn. 18: MNpomoiiTe dunbTpbl nof cTpyer Boabl. [OMHOCTbIO BbicywwnTe GUABLTPbI,
npexae Yem CTaBUTb UX Ha MeCTO.

XpaHeHwue: XpaHuTe Nprnbop B NPOXSIafHOM CyXOM MeCTe, HEAOCTYNHOM AN AeTel
1 OMALLHUX >KNBOTHbIX.

7/ TAPAHTUA N OTPAHNYEHUE OTBETCTBEHHOCTU

DTOT TOBAp MMEET rapaHTUIo Ha CPOK OT 12 fo 24 mecaueB (onpeaenaeTcs MecTHbIM
3aKOHOZATeNIbCTBOM MO BPEMEHM, KOTOPOe 0TOOpaXKaeTcs Ha Yeke) € AaTbl MOKYMNKK,
Ha fedeKTbl HeKayeCTBEHHOIO NPON3BOACTBA UK AedeKTa MaTepmana.

[aHHaA rapaHTMA He pPacnpoCTpPaHAETCA Ha MOBPEXAEHWA, BbI3BaHHbIE
HEeCOOTBETCTBYIOLLEN YCTaHOBKOW UM NCMOJIb30BAHMEM MPrbopa.

B yacTHOCTWH, rapaHTnA He PacnpoOCTPaHAETCA Ha cnegyrume cyyan:

m [loBpexaeHuss Uiy npob6nembl, Bbi3BaHHble HEBEPHOW YCTAHOBKOW, MOJIOMKOWA,
BbIBEAEHUEM U3 CTPOS WV MOAKMIOUYEHEM K HECOBMECTUMOW PO3ETKE,

m [pubopbl, rapaHTUNHBIA HOMEP KOTOPbIX OblT MOBPEXKAEH, CMa3aH Unm yopaH.

CMeHHble 6aTapen 1 KOMIJIEKTYIOLWUE VMEIOT FAPaHTUIO HA CPOK 0 6 MecsLEB.

m [lonomka 6GaTtapen M3-3a CJINWKOM MNPOAO/KUTENIbHON MoA3apAnKu WM no
NpUYMHe TOro, YTo NpPaBUsIa TEXHUKN 6e30MacHOCTM He Obli COOMI0AEHDI.

m Takve NoBpexAaeHus, Kak LapanunHbl, BMATUHBI 1 T.1.

m [loBpexaeHus, Bbi3BaHHblE HECOMTAaCOBaHHbIM BMELLATEIbCTBOM MOJIb30BaTeNA
B KOHCTPYKLMIO Npubopa.

m [loBpexaeHus, Bbi3BaHHblE HOPMaJsibHbIM WCMOJIb30BAaHUEM WSIN HOPMaJSIbHOW
N3HOLWIEHHOCTbIO Nprbopa.

m OGHOBNEHNe NporpaMm B CBA3U C M3MEHEHVEM NAapPaMeTPOB CETU.

m [loBpexgeHna npubopa, MOsyYeHHble MPU KCMNOSIb30BAHMM MPOrPaMMHOTO
obecneueHVA Apyrux Npon3BoanTeNen.

m [loBpexpeHna npubopa npu ero KCNonb3oBaHMM 06e3 KOMMNEKTYOLWKX,
peKoMeHAyeMbIX MPON3BOAUTENIEM.

m  OKuncrneHne sNemMeHTOoB.

59



Hu B Kakom criyyae Npon3BOAUTENb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MOTEPIO AaHHbIX,
XpaHVMbIX Ha Ancke. [ToMMMO 3TOro, MPon3BoAUTENb He [OMIKEH NPOBepATb GaKT
n3sneveHuns SIM-kapt n SD-kapT U3 npnbopoBs, KoTopble Obin BO3BPaLLEHbI eMy.

OTpeMOHTMpOBaHHbIe np|/|6opb| MOTYT COCTOATb 3 HOBbIX TN OTPEMOHTNPOBAHHDbIX
KOMIMOHEHTOB.

YCJ1I0OBUA TAPAHTUA

YT0o6bI NONYUNTh rapaHTUIiHOE 06CNYKIBaHVE, BaM NPeaiaraeTcs BEPHYTb MPOAYKT
B MEeCTO MpOLaxy C MOATBEPXKAEHMEM MOKYMKU (YeKOoM, cYeToM-paKkTypow, ...)
TOBapa 1 akceccyapoB B OPUTHabHOW yNaKkoBKe.

Ba)kHO 3anuvcaTb TakuMe AaHHble, Kak AaTa NOKYMKW, MoAesNb 1 cepuinHbii Homep IMEI
(3TV faHHble 0ObIYHO YKa3aHbl Ha NPUBOPeE, yNakoBKe UK YeKe).

Kpome Toro, Bbl fomXHbl MpuHecTn feTanu, HeobXxogumble ANA HOPManbHOro
bYHKUMOHMPOBaHMSA Nprbopa (LWHYp 3NeKTPOonNuTaHus, aganTtep 1 T.n.).

Ecnu Baw cnyyaii - rapaHTUIAHBIN, CEPBUCHAsA CyX6a CMOXET cenaTh crefylollee B
pamMKax MeCTHOrO 3aKOHOLATENbCTBA:

m  3aMeHWTb WM MOYMHUTD MOBPEXAEHHbIE KOMMOHEHTBI.
m  3amMeHUTb NPUOOP Ha aHANOTNUHBIV C MPUMEPHO OAVHAKOBbLIM GYHKLMOHANOM.
m B03MecTUTb CTOMMOCTb TOBapa, yKa3aHHOTO B YeKe.

Ecnv oaviH 13 311X 3 NpeamMeToB Obl1 MCNOMb30BaH, 3TO He AlaET MpaBa Ha NpoAneHne
1N BO30OHOBNIEHNE FAPAHTUNHOTO CPOKa.
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1/ NPABUJIA TEXHIKU BE3MNEKN

[lepen BUKOPUCTAHHAM nMpunagy YBaXHO
npounTanTe HaBedeHi pAani IHCTPYKUil Ta
36epexiTb NOCIOHMK Ha MaNbYTHE.

1. Tpwunag MO>Ke BUKOPUCTOBYBATUCHA
OiTbMU BikOM Monopflue 8 poKiB Ta ocobamu
3  obmexeHuMn  Qi3NYHUMKN, CEHCOPHUMMU
abo po3ymoBMMUM 3[4IOHOCTAMM UM Ocobamm
3 HeAoOCTaTHIM AOCBIAOM i HaBUYKaMW, AKLLO
BOHW 3HaXOAATbCA Nifi MUIbHUM HarnAA0M abo
O3HaNOMJIEHi 3 IHCTPYKUIAMM LLOAO 6e3neyHoro
BMKOPWUCTaHHA npunagy i pobpe po3ymitoTb
Ha AKAN pPU3MK MOXYTb cebe HapaxaTu.
[iTam 3a60pOHEHO rpaTnuca 3 UM NPunaaom.
OunweHHAa Ta TexHiyHe 06CNyroByBaHHH
KOpuUCTyBayeM He TMOBMHHI MNPOBOAUTUCH
OITbMW, AKI HE 3HAXOAATbCA Nif HArNA40M.
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2. lpunag npu3HayYeHUW BUKAIOYHO AOJiA
0OMALUHbOrOBMKOPUCTAaHHA.3abopoHeHOOYab-
AKe iHLWWe NOoro BUKOPUCTaHHA (NnpodecinHe).

3. lNepen nigknioyeHHam  npunagy oo
eNeKTPUYHOI pO3eTKN, nepekoHauTecs,
WO Hampyra po3eTkM BIfMNoBifae Hampysi,
3a3HayeHin Ha npwnagi. ligknovanTte uen
npwunag TiibKn B PO3€TKU i3 3a3eMJIEHHAM.

4. AKwo LWHYP eNeKTPOXMNBNEHHA
NOLKOOXKEHNN, BiH MOBUHEH oyTI
3aMiHeHUN BUPOOHNKOM, BijnoBigHOO

cny>kb0t0 CcepBiCHOro 06CNyroByBaHHA abo
KOMMETEHTHMMMN 0COBaMM 3 METOK YHUKHEHHA
Hebe3neKu.

5. Bigkntountb LLHYP >KUBNEHHA Bifl
eneKTpoMepexi Bigpasy nicsia 3akiHYeHHA Noro
BMKOPWCTAHHA Ta nepeg npoBeaeHHAM Oyab-
AKOro OUYMNLLEHHA, TEXHIYHOro 06CyroByBaHHA
Ta nepen BCTaHOBNEHHAM KOMMIEKTYIOUMX.

6. He 3aHypionTe npunag, WHyp NOJOBXYBaya
Ta WTEncenby BOAY UM iHLWWY pignHY.

@ 7. 3abOpOHEHO BUKOPMCTOBYBATM Mpwuiag Ha
Bynuui abo ANnA OYMLIEHHA BOMOroi MOBEPXHi.
[lpunag He NOBUHEH Nig4aBaTUCA BNAVBY JOLLY
Yn BOJIOT .

8. HeobxigHO poO3MilyBaT LWHYP Takum
YMHOM, LWOO6 Noro 6yno He MOXXHa BUCMUKHYTU
YK 3@ HbOro 3a4ennTucA.

9. byabTre 06epexHi, BUKOPMCTOBYOUM NpUnag
Ha cxofax.
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10. He 3annwanTe npunag 6e3 yBaru, Koam noro
nig'eAHaHO [0 eNleKTpoMepeXi.

11.HeobOxigHO 3aBXAW BUMMWUKATU npunag
nepepg noro nig'eAHaHHAM 4K Big' €gHaHHAM Bif,
eNneKkTpoMepexi.

12. He TArHiTE Npuniag 3a WHYyp XUBMEHHA.
13.3a60pPOHEHO TATHYTU 3@ LUHYP >KMBJEHHS,
nigHiMaTn npunag 3a WHYpP, 3aTUCKaTU LWHYP
ABepuMa Ta nepeTrupaT Noro 3a KyTu.

14.He po3miwynte npunag nobnusy gkepen
Tenna, AK-OT pafjiatopu, MpPUCTPOl nojauvi
Tennoro noeiTpA, nedi abo iHWi npunagn, Aki
BMPOONAITb TEMJIO.

15.Mip yac Big'egHaHHA WHYpPa XUBMNEHHA Bij
eNneKkTpoMepeXKi 3aBXKan PobiTb Lie 3a LUTENCeb,
3a00POHEHO TATHYTN 3a LUHYP.

16. BukopuncrosyimnTe nuwe KOMNNeKTyoui, AKi
NOCTa4yaloTbCA Pa3oM i3 NpuIagom.
17.YHnKante notpannfaHHA LOBroro BOMOCCA,
KpaiB oAAary BiflbHOro Kpoto, nanbLiB abo 6yab-
AKUX IHWWX YaCTMH Tina B OTBOPM Ta PYyXOMi
YaCTUHW Npunagy.
18.3a060pOHEHO  BCMOKTYBaTU  NpPWUIagoM
BOJIOT PEYOBUHU YN PIANHN, @ TAKOX TOKCUYHI,
Nerko3anmmucTi abo roproui peyoBuHU, AK-OT
OEH3MH.

19.3a60pOHEHO  BCMOKTYBaTU  MpUIagoMm
roCcTpi Nnpunagun, a TakoX nasarodi Um posneyeHi
npeameTn, AK-OT TRiloYi yurapku, CipHUKN abo
nonin.

63



20. Hivyoro He BCTaBnAnTe B OTBOPU Npunagay.
21.Tlpunag He npu3HaYeHN onA ekcnnyaTauil
3@ [OOMOMOroK 30BHIWHbOroO TanMmepa abo
OKpeMOoI CMCTeMU ANCTAHLINHOMO KepyBaHHA.
22.3a60pOHEHO  BMKOPWCTOBYBATW  MPUNag,
AKLO MOro BEHTUAAUIHAN OTBIP 3aCMiYeHUI;
PeryiapHoO ounwynTe npwunag Big nuay,
OpiOHOro cmiTTa, BOMoccA abo  Oyab-AKMX
IHLWNX eNleMeHTIB, KOTPi MOXKYTb NPU3BeCcTn A0
3MEHLLUEHHA NOTOKY MOBITPA.
23.IHCTpyKUil 3 nNpoBedeHHA TexHIYHOro
obcnyroByBaHHA  nNpwunagy  HaBefdeHi B
po3gini «TEXHIYHE OBCJ/IYTOBYBAHHA TA
OUNLLEHHA».
24.Pn3mk  3agmxaHHa!  36epiranTe BCi
NaKkyBaJibHi MaTepianu B MexKax HefJOCAXKHOCTI
aiten i HemoBnAT!
ZS.K HecnpaBHi  enekTpuuHi  npunagm
. HeoOXioHO BigAaBaTM Ha BTOPUHHY
nepepobky. He BuKupgante ix pa3om 3i
3BUYAMHMM JOMaLIHIM cMITTAM. [JOonomoXiTb
HaM 30eperTy NPUPOAHI pecypcn Ta 3aXncTuTu
HaBKOJIMLLIHE CepefoBLLe, 30a0uL Liei Npunag
y UeHTp yTunisauil cMIiTTA nicnA 3aKiHYeHHA
TEePMiHY NOro poboTu.
26.YTnnisyBaTn ynakoBKYy HeOOXigHO 3rigHO 3
BiANOBIAHUMN BUMOramu. 3'acynTe y MiCLLeBUX
OpraHiB Bnagn MiCUe3HaXOMXKeHHA UeHTpIB
360py um yTunizauii Bigxoais.
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2/ TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKNA

Po6oua Hanpyra 220-240 B~, 50-60 'y,
CnoXnBaHHA enekTpoeHeprii 700 Bt
Knac 3axucrty Knacll

Munococ 3aranbHoro npusHayeHHa (Mogenb 600102962 ) nponwos BUNPOOYyBaHHSA
3rigHo 3i ctaHgapTom EN 60312-1: 2017 i BignoBifae OCHOBHVM BUMOTram pernameHTy
(€C) 666/2013 ans nunococis.

3/0nnc
1. BCMOKTYBanbHWM LWNAHT i3 4. [lopaTkoBi HacagKu
PYKOATKOMO 5. Hacagka nignora/kunum
2. BcmoKTyBanbHi Tpy6KM 6. Miwok gna nuny
3. Twunococ

4/ NEPEA NEPLLUM BUKOPAUCTAHHAM
Po3nakyiiTe npunap.

2. Bippa3sy nicnAa po3nakyBaHHA nepesipTe MOKYNKY Ha HaABHICTb MOTEHLiNHMX
NOLWKOAXKEeHb, OTPMMAHKX Mif YaC TPAHCMOPTYBaHHA. AKLO KOMMNEKT NOCTaBKN
BMABUBCS HEMOBHUM ab0 OyB NOLIKOAXKEHWI Nif Yac Oro AOCTaBKM, 3B'AXKITbCA 3
HaLUO CEPBICHO CY>K6010.

5/ BUKOPUCTAHHA

Mig yac nepworo yBiMKHEHHA NMpunagy BiH MOXe BUAINATU Nerkun cneundivyHuin
3anax. Lle HopmanbHo. Tomy cnig fobpe npoBiTpoBaTV NpUMilleHHA. BuaineHHs
3anaxy O6yfe TMMUYaCcoBMM i LUBUAKO MUHE.

IntocTpauiiz 1 no 15:

1. 3’epHariTe BCMOKTYBanbHi TPyOKn. KoxKHMIA KiHeub TPyOKM Mae CBii giameTp.
MpuenHaiTe BCMOKTYBaNibHIi TPYOKM A0 Hacafky nignora/kunum. 3'efHainTe
BCMOKTYBASIbHUN LUMAHT i3 PYKOATKOIO.

2. BcTaBTe KiHelb TPYOKM y BCMOKTYBanbHUI OTBip 3BepXxy Ha nunococi. Tpybka mae
3adikcyBaTnCA 3 fobpe YyTHUM KnaLaHHAM.

3. ButAryiTte WHYP XMBNEHHA OOKW He OTPMMAETe MNOro HeoOXigHY [OBXUHY.
Mip'egHanTe MepexxeBuin LLHYP JO eNeKTPUYHOI PO3eTKN.

4. YBiMKHeHHA: HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHA / BUMKHEHHS.

5. TnnocociTb, 3aiNCHIOYM PYXM B3af-Bnepes HacagKoto nignora/Kunmm.

6. 3a [OMOMOrol KOB3alYyol 3aCyBKM Ha PYKOATUI MOXHa Bigperyniosatu
MOTY>KHiCTb BCMOKTYBaHHS.

7. ByMKHeHHA: HaTUCHITb KHOMNKY YBIMKHEHHSA / BUMKHEHHS.

8. BuTArHiTb wWrencenb 3 po3eTkn. HaTUCHITb Ha KHOMKY ANA 3MOTYBaHHA LIHYpa
XKMBJIEHHSA.

9. MpubrpaHHA rnagkux mnoBepxoHb: BcTaHOBITL perynatop Hacagku nignora/

KUNM Y HUXHE NOMOXEHHS.
10. MprbupaHHa Kunmmie: BCTaHOBITb perynAaTop Hacagku Nianora/KNanm y BepxHe
NOJSIOMKEHHS.
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11. Konm nunococ He BUKOPUCTOBYETHCA UM 33151 HANEXHOro 36epiraHHA, HacagKy
nignora/KunMm Mox<Ha 3akpinuTy Ha 3agHiv NnaHeni npunagy.

12.3a gonomMoro JofAaTKOBUX HacafoK A0 NUI0COCa MOXHa MPOBECT OUNULLEHHA
CTUKIB Ta NOAYLUOK.

13.lLlo6 Big'egHaTX BCMOKTYBaNbHUI LWNAHT, MOBEPHiTb MOro KiHeub NpoTU
rOQVUHHMKOBOI CTPINIKMU Ta MOTArHITb 3@ HbOTO.

14. BigkpuiiTe KpULLKY, 3erKa HAaTUCHYBLUM BEPXHIO py4Ky BHUK3. LLIo6 BUTATHYTK
MiLLOK, MOTAMHITb 1Or0 Bropy Ta 3HiMiTb 3 KPinyIeHHA. YCTaHOBITb HOBMI MiLLOK Ha
KpinneHHa. CTpifka Ha MilLKy Ma€ 6yTn cnpAmMoBaHa BHU3.

15.¥Bara! LWo6 nonepeant BUMKOPUCTaHHA npunagy 6e3 MilKka, KPULIKY
BNALLTOBAHO TaK, WO BU He 3MOXeTe i 3aKpUTK, AKLLO He BCTaBNEHO MILIOK. He
HamaravTeca 3aKpuTU KPULLIKY i3 3aCTOCYBaHHAM CUSIN.

6/ OMUMWEHHA TA TEXHIMHE OBCJIYTOBYBAHHA
Lle Tmin nunococy BUMarae NpoBefieHHA PerynapHOro TexHiYHOro o6cyroByBaHHs
334719 1Oro OYNLLEHHA Big nuy.

YBara! llepen 1M, AK nNpuctynutn Ao
OUMLLEHHA nMpunagy, BUMKHITb WOro.
3aBXaW Bif'€QHYNTE MepeXxeBUn LWHYP
Bil €NeKTPUYHOI PO3ETKM Ta 3anullianTe
npwnag 4o NOBHOMO OXONOMAXKEHHA nepep,
TUM, AK NPOBOANTU OUYULLEHHA.

A YBara! Hikonu He 3aHyploliTe eNeKTPUYHI

oeTani npunagy y Bogy 4w iHWy piguHy

niJ Yyac NpoBeAeHHA NOro oumnLLeHHA abo

ekcrnnyartauil. Hikonn He nigctaBnanmTe
npwnag nig NpoTo4YHY BOAY.

1. OuncTiTb NpUNag 3a 4oNOMOro M'AKOI, 351erka Bosoroi raHuipku. lNepekoHanTeca

B TOMY, LL|O B MPWAaj He NOTPanuTb BoJa 3 raHuipKy Mif Yyac NOoro OYmLLEHHS.
2. Hikonu He BMKOPUCTOBYITE ifKi 3aCO0OU ANs UNLLEHHSA, METaneBi WiTKK, a TakoX

ryoku 3 abpasrBHOI ab0 MeTaneBo YaCTUHOK AJA OUMLLEHHSA Npunagy.
3. Bucywitb npunag nicnAa Noro ounLeHHs.

TexHiuHe 06cnyrosyBaHHA ¢inbTpa: LLIob nigTpumyBaTyi ONTUManbHY NOTYXHICTb

BCMOKTYBaHH#A, perynapHo unctbte ¢inbtp. Ynctbte GinbTpu, TiNbKU-HO NOMIiTMTE
3HUKEHHA NOTYXXHOCTi BCMOKTYBaHHS.
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IntocTpauii3 16 no 18:

1. In. 16: BHYTPiWHiA QinbTp MOXHa BUTATHYTW 1A UYMLLEHHA. BUiMmiTh pamKy 3
BiZICiKy, MOTArHYBLMX ii Bropy. 3HiMiTb GinbTp i3 pamku.

2. In. 17: MoXHa BUIAHATK GINbTp i3 BUNMYCKHOrO OTBOPY MOBITPA ANA NPOoBeeHHs
"oro ounieHHs. LLlob po36noKyBaTi pamKy, HaTUCHITb KHOMKY, AAKa pO3TalloBaHa
3BEPXY Ha Hill. 3HiMiTb GinbTp i3 pamku.

3. In. 18: MNpomuiite GinbTpU Nig cTpymeHem Bogu. MoBHICTIO BUCYLWIiTh GinbTpy,
nepLu HiXx BCTAaHOBIOBaTY X Ha MicLie.

36epiraHHa: 36epiraiite npunag y NPoXonofHOMY CyXOMy MiCTi, HeJOCAXHOMY ANnA
JiTen Ta JOMALUHIX TBaPUH.

7/ TAPAHTIA TA OBMEXEHHA BIANOBIAAJIBHOCTI

Llen ToBap Mae rapaHTito Ha TepMiH Big 12 go 24 micauiB (BM3HAYAETbCA MiCLLIEBUM
3aKOHOJABCTBOM 33 YacoM, AKWIA BifoOpaXaeTbcA Ha uyeli) 3 JaTW MOKYMKM, Ha
nedeKkTun HesAKicCHOro BUpoOHMLTBa abo fAedeKT maTtepiany.

[aHa rapaHTia He MNOLWWPIETbCA Ha MOLIKOAMEHHA, BUKIMKaHI HEeBiAMOBIQHOO
YCTaHOBKOI ab0 BMKOPUCTAHHAM Npunagy.

[apaHTiA He NOLWMPIOETLCA Ha TaKi BUMagKu:

m [lowkopxeHHA abo npobnemu, BUKAMKaHI HEMPaBWUIbHOK YCTaHOBKOLD, MOTIOMKOIO,
BUBEEHHAM 3 flafly abo MigK/IIOUYEHHAM JO HECYMICHOI PO3ETKU.

m [punagu, rapaHTiiHMIn HOMepP AKX OyB NOLLKOAMXEHU, 3Ma3aHuii abo 3abpaHuii.

3MiHHI 6aTapei Ta KOMMNIEKTYOUi MatoTb rapaHTilo CTPOKOM A0 6 MicAUiB.

m [owkogkeHHs 6aTtapei u4epe3 3aHaAaToO TpuBany nig3apsgky abo uepes
HeOTPUMaHHA NPaBUN TEXHIKK 6e3neKku.

m TaKi NOWKOAXKEHHA, AK NOAPAMVHM, BM'ATUHN i T.N.

B [IOWKOMKEHHA, BUKNUKAHI HEY3rOMKeHWM BTPYYaHHAM KOpUCTyBaya B
KOHCTpPYKLito npunagy.

m [lOWKOMKEHHA, BUKIMKaHI HOPManbHMM BUKOPUCTAHHAM abo HOpManbHOT
3HOLUEHICTIO Npunagy.

m OHoBMeHHA Nporpam y 3B'A3Ky 3i 3MiHOKO MapamMeTpiB Mepexi.

m [lOWKOMKEHHA npwunagy, OTPMMaHi NpW  BUKOPUCTAHHI  MPOrpamHoro
3abe3neyeHHs iHWNX BUPOOHIIKIB.

m [lowKomkeHHA npunagy nNpu KOro BUKOPWUCTaHHI 6e3  KOMMNeKTyuux,
pPEKOMEHAOBaHUX BUPOOHVKOM.

B OKUC/IeHHA efleMEeHTIB.
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B »xogHOMy pa3i BUPOOHUK He Hece BiAMOBIJANbHICTb 3a BTpPaATy HaHMWX, WO
36epiraloTbcA Ha AWcKy. Kpim Lboro, BMPOOHMK He MOBMHEH nepesipATn dakT
BunyyeHHs SIM-kapT i SD-kapT 3 npunagis, AKi 6yny NnoBepHyTi Nomy.

BigpemMoHTOBaHI Npuiagy MOXyTb CKNagatucAa 3 HOBUMX abo BiAPEMOHTOBAHMX
YaCTUH.

YMOBW FAPAHTII

LLlo6 oTpumaTy rapaHTiliiHe 06CyroByBaHHA, BaM MPOMOHYETHCA MOBEPHYTU NMPOAYKT
B Micle npofaxy 3 NiATBEPAKEHHAM MOKYMKN (YeKoM, paxyHKoM-daKTypot, ...)
TOBapy i akcecyapiB B OPUriHaNbHi ynakoBsLi.

BaxknnBo 3anmcatv TaKi AaHi, AK AaTa NOKynku, mogens i cepiiHuii Homep IMEI (ui
[aHi 3a3BMYal BKasaHi Ha npunagi, ynakosLi abo ueky).

Kpim TOro, Bwm noBMHHI npuHecTM petani, HeoOXigHi Ana HOPMaNbHOro
byHKLUiOHYBaHHA Npunagy (LWHYpP eNnekTPOXKMBEHHA, adanTep i T.n.).

AKwo Baw BMMAfoOK - rapaHTiiHWIA, cepBicHa ciny>kb6a 3MoXe 3pobUTK HaCTymnHe B
paMKax MiCLIeBOro 3aKOHOJaBCTBa:

m 3amiHuTK abo NoNarognTN MNOLWKOAPKEHI KOMMOHEHTN.
® 3aMiHWTV Npunag Ha aHanoriyHmm 3 NPUGAN3HO OAHAKOBUM GYHKLIIOHaNOM.
m Bigwkogysatuy BapTicTb TOBapy, BKa3aHOro B YEKY.

AKLO 0fVH 3 Unx 3 NpeamMeTiB 6yB BUKOPUCTAHWIA, Lie He Aa€ NpaBa Ha NPOAOBXEHHSA
200 BiAHOBNEHHSA raPaHTIVIHOTO TEPMIHY.
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